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ENGLISH

VACUUM CLEANER

DESCRIPTION

Floor/Carpet brush

Telescopic tube

Suction power knob

Flexible hose handle

Flexible hose

Flexible hose cup with clamp

Air inlet

Dust collection container removal button
Dust collection container

10. Dust collection container handle

. On/Off button

12. Power cord rewind button

. Power Cord

14. Power control knob
15. Brush storage location
16. Ouitlet filter grid

. Outlet filter

DUST COLLECTION CONTAINTER (Fig. A).
18. Collection container bottom cover

19. Collection container cover clamp button
20. Mesh pre-filter.

21. Main HEPA filter

ADDITIONAL NOZZLES
22. Furniture brush
23. Universal brush

When using electrical appliances always observe
basic safety measures and precautions.

SAFETY INSTRUCTIONS

Please, read these instructions attentively
before using the device for the first time, and
keep it for future reference.

Remove the vacuum cleaner from the packing
and inspect it for damages. Any factory defect
or damages occurred during transportation
are covered by the guarantee.

Before using the device for the first time,
make sure that the device operating voltage
corresponds to the voltage of the local power
supply.

Do not leave the vacuum cleaner without su-
pervision when connected to the power sup-
ply. - Always disconnect the unit from the
power supply, when not in use or before main-
tenance.
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- Toreduce the risk of electric shock, do not use
the device outdoors or on wet surfaces.

- Do not touch the power cord plug and the de-
vice enclosure with wet hands.

- Do not operate the device in places where eas-
ily inflammable liquids or aerosols are used or
stored, such as benzene or aerosols.

- Do not collect with the vacuum cleaner water
or other liquids, burning or smoking ciga-
rettes, matches, smoldering ash, finely dis-
persed dust, such as from plaster, concrete,
flour or ashes, as well as sharp or cutting ob-
jects —each of this can lead to serious damage
of electric motor. Take into account that these
cases are not covered by the guarantee.

- Use and store the device away from sources of
heat.

- Do not allow children to use the device like a
toy. Special precautions should be taken when
the device is used near children or people with
impaired capabilities.

- Check the power cord periodically. Do not
operate the device if you notice any problems
with the device or the power cord.

- To replace the power cord or to repair the de-
vice, apply to the authorized service center.

- Do not use the power cord as a carrying han-
dle, do not close the door when the power
cord comes through the door, also avoid the
power cord to contact any sharp edges or an-
gles.

- When operating the device, do not run the
vacuum cleaner over the power cord — you
may damage it. Keep the power cord away
from the sources of heat.

- Turn on the vacuum cleaner after checking
that the collection container filters and the
container itself have been installed correctly.

- To ensure the optimum operation use only the
accessories supplied with the device.

- The manufacturer does not accept responsi-
bility for malfunctions resulting from the im-
proper use of the device.

PRECAUTIONS

If during cleaning, the suction power of the de-
vice has sharply reduced, turn off the device im-
mediately and check if the telescopic tube or the
flexible hose are blocked. Switch off the device
and disconnect it from the power supply, remove
the obstruction and continue cleaning.

» Do not clean using the vacuum cleaner the
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ENGLISH

immediate vicinity of very hot surfaces, near
ash-trays or where inflammable liquids are
stored.

« Make sure your hands are dry when you con-
nect the power cord to the outlet.

- Before cleaning, remove sharp objects from
the floor, not to damage pre-filter of HEPA fil-
ter.

« Always take the power plug in order to discon-
nect the device from electrical power; never
pull on the power cord.

PREPARING FOR OPERATION

Fully remove the packing. Before turning on
the device make sure that the voltage of the lo-
cal power supply matches the device operating
voltage.

Always turn off the device and disconnect the
power plug from the outlet when changing the
nozzles and also during maintenance.

USING THE VACUUM CLEANER
Make sure that the collection container (9)
and filters (20, 21) are installed correctly.

« Insert the flexible hose nozzle (6) into the inlet
air opening (7). To remove the flexible hose,
press the clamp buttons and disconnect the
hose.

« Attach to the hose handle (4) telescopic tube
(2) (Fig.1).

Telescopic tube (2)
« Extend the telescopic tube lower part as need-
ed, for that press the clamp button (Fig.2).

FIoor/Carpet brush (1)
« Connect the brush (1) to the telescopic tube
(2) (Fig.3).

- Set the Floor/Carpet switch on the brush to
the needed position, depending on the type of
surface being cleaned (Fig.3).

Furniture brush (22)
« The brush is used specially to clean fabrics
surfaces.

Universal brush (23)
Is used to clean in radiators, crevices, angles
and between divan cushions.

+ The brush is used to collect dust from the fur-
niture surface, the brush nap prevents from
damaging the funiture surface.
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INSTRUCTIONS FOR USE

Before the work extend the power cord as de-

sired and insert the cord plug to the power out-

let. Yellow mark on the cord alerts about the
maximum cable length.

Do not extend the cable above the red mark.

Turn on the vacuum cleaner only after the col-

lection container (9) and its filters (20, 21) have

been installed.
» Toturn off the device, press the ON/Off button
(11).

+ To wind the power cord, press the cord wind
button (12), hold the cord with you hand to
avoid its whipping or damage.

» During cleaning you can adjust the suction
power, by turning the control knob (14) clock-
wise or counterclockwise, and also using me-
chanical regulator (3), located on the flexible
hose handle(4) (Fig.4).

MAINTENANCE

Removing dust from the collection container

Always use the vacuum cleaner only when the

dust collection container is installed. If in the col-

lection container no HEPA filter (21) or pre-filter

(20) is installed, the device electric motor can be

damaged, and such cases are not covered by

guarantee. Make sure that the filters are installed

correctly in the collection container.
+ Turn off the vacuum cleaner using the ON/OFF
button (11) and disconnect it from the power
outlet.

» Press the flexible hose nozzle clamps (6) and
disconnect the hose from the device body.

» Press the collection container clamp button
(8) and remove the container.

» Press the button (19) to remove dust and
sweepings from the container (9).

» Close the container cover (18).

- Install the collection container (9) on its place,
by slightly pressing on it until clicking is heard
(Fig.5).

NOTE: we recommend cleaning the collection
container after each usage of the device.

Cleaning filters (20, 21) in the collection
container

Take care that the filters in the container are
clean, as the device effectiveness depends on
it. Clean the HEPA filter no less than three-four
times a year, or oftener, if the filter becomes
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too clogged. Replacing the HEPA filter is done
as necessary, but no less than once a year. We
recommend cleaning the pre-filter (20) as it be-
comes dirty.
+ Turn off the device, disconnect it from the
power supply, remove the container and re-
move dust from it.

+ Holding the bottom stand of the filter (19 21),
rotate it counterclockwise and remove the fil-
ter (Fig. 6).

+ Take and clean the pre-filter (20) and HEPA fil-
ter (21) under the running slightly warm water.
Do not clean the filters in a dish washer.

« Drythefilters. Do not use a hair drier to dry the
filters (Fig. 7).

+ Wash the container (9) and dry it (Fig.8).

Install the collection container:

« Fixate the filters block (20, 21) in place, by
turning it counterclockwise until it stops.

+ Close the container cover (18).

- Install the container onto its place, by slightly
pressing on it till it fully stops.

Cleanlng the outlet filter
+ Open the outlet filter cover (16).

+ Remove the filter (17) and rinse it under the
running slightly warm water and dry.

+ Install the filter (17) onto its place and close
the cover (16) (Fig.9).

NOTE: clean the outlet filter (17) no less than
once a year.

Vacuum cleaner body
» Wipe the device body with a wet cloth.

+ Do not allow any liquid to get into the device
body.

+ Do not use solvents or abrasive cleaners to
clean the device body.

Storage
Use the brush storage place (15) when the vacu-
um cleaner is not used or is stored.

Specifications:

AC power voltage: 220V ~ 50 Hz
Power consumption: 1600 W
Suction power: 300 W

Dust container capacity: 1.2 liter
Noise level: 76 dB
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The manufacturer reserves the right to change
the device's characteristics without prior
notice.

Service life - no less than 5 years.

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

q3

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the
Council Directive 89/336/EEC

and to the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)
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STAUBSAUGER

BESCHREIBUNG

Burste flr Boden/Teppich

Teleskoprohr

Regler der Einsaugstarke

Flexischlauchgriff

Flexischlauch

Aufsatz flr den Flexischlauch mit Fixiervor-
richtung

Lufteinsaugoffnung

Taste zum Abnehmen des Staubsammelbe-
halters

9. Staubsammelbehalter

10. Griff des Staubsammelbehéalters

11. Taste zum Ein-/Ausschalten

12. Taste zum Aufwickeln des Stromkabels

13. Stromkabel

14. Griff des Leistungsreglers

15. Einparkplatz der Burste

16. Gitter des Ausgangsfilters

17. Ausgangsfilter

ook wN -~

© N

STAUBSAMMELBEHALTER (Abb. A)

18. Unterdeckel des Staubsammelbehalters

19. Taste der Fixiervorrichtung des Staubsam-
melbehalterdeckels

20. VornetZzfilter

21. HEPA Hauptffilter

ZUSATZLICHE AUFSATZE
22. Aufsatz fiir die Reinigung von Polstermdbel
23. Universalaufsatz

Bei der Anwendung von Elektrogerdten muss
man immer die grundsatzlichen MaBnahmen
der Sicherheitstechnik und die VorsichtsmaB-
nahmen einhalten.

ANLEITUNG ZUR SICHERHEITSTECHNIK

- Bitte lesen Sie die vorliegende Anleitung vor
der Anwendung des Staubsaugers durch und
bewahren Sie sie auf, um spéter darauf zu-
ruckgreifen zu kdnnen.

- Packen Sie den Staubsauger vollstandig aus
und tberprufen Sie ihn im Bezug auf mogliche
Schaden. Auf alle Fabrikdefekte oder Trans-
portschaden verbreiten sich die Garantiever-
pflichtungen.

- Vor dem Einschalten sollten Sie sich davon
Uberzeugen, dass die Spannung im Strom-
netz der Betriebsspannung des Staubsaugers
entspricht.

- Lassen Sie den Staubsauger nicht unbeauf-
sichtigt, wenn er an eine Stromsteckdose an-
geschlossen ist. Wenn Sie den Staubsauger
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nicht benutzen oder vor der Wartung, trennen
Sie die Steckgabel immer von der Steckdose.
Um das Stromschlagrisiko abzusenken, be-
nutzen Sie den Staubsauger nicht im Freien
oder auf nassen Oberflachen.

Fassen Sie die Steckgabel und das Gehause
des Staubsaugers nicht mit nassen Handen
an.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht in Rau-
men, wo leicht entflammbare Flissigkeiten
wie etwa Benzin oder Lésungsmittel aufbe-
wahrt oder angewendet werden.

Es wird verboten mit dem Staubsauger Was-
ser oder andere Flissigkeiten, brennende
oder rauchende Zigaretten, Streichhdlzer,
glimmende Asche, Feinstaub, z.B., Putz, Be-
ton, Mehl oder Asche, sowie spitze und schar-
fe Gegenstande einzusaugen - das kann zu
ernsthaften Schaden des Elektromotors fiih-
ren. Beachten Sie, dass sich die Garantiever-
pflichtungen auf solche Falle nicht verbreiten.
Benutzen und bewahren Sie den Staubsauger
nicht neben Warmequellen auf.

Lassen Sie Kinder den Staubsauger nicht als
Spielzeug benutzen. Seien Sie besonders
aufmerksam, wenn sich neben dem arbeiten-
den Gerat Kinder oder behinderte Personen
befinden.

Uberpriifen Sie regelmaBig das Stromkabel.
Beim Auffinden von Defekten im Gerat oder
am Stromkabel darf das Gerat nicht benutzt
werden.

Zum Auswechseln des Stromkabels oder zur
Ausfiihrung von Reparaturen am Gerat wen-
den Sie sich an ein autorisiertes Service-Cen-
ter.

Benutzen Sie das Stromkabel nicht als Tra-
gegriff, schlieBen Sie nicht die Tir, wenn sich
das Stromkabel in der Tir6ffnung befindet,
Und vermeiden Sie den Kotakt des Stromka-
bels mit scharfen Kanten oder Ecken.

Es wird verboten wahrend der Anwendung mit
dem Staubsauger Uber das Stromkabel zu
fahren — es kdnnte beschadigt werden. Halten
Sie das Stromkabel von Warmequellen fern.
Der Staubsauger darf nur dann eingeschaltet
werden, wenn die Filter im Staubsammelbe-
halter und der Behdlter selbst korrekt einge-
setzt wurden.

Um eine optimale Arbeit des Gerates zu ge-
wahrleisten, benutzen Sie nur das mitgeliefer-
te Zubehor.

Der Hersteller haftet nicht fiir Stérungen, die
infolge einer falschen Anwendung des Gera-
tes aufgetreten sind.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

Wenn sich beim Aufrdumen die Einsaugleistung

des Staubsaugers verringert, schalten Sie den

Staubsauger unverzliglich ab und Gberprifen

Sie das Teleskoprohr oder den Flexischlauch auf

Verstopfungen. Schalten Sie den Staubsauger

aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz, beseiti-

gen Sie die Verstopfung und setzen Sie die Auf-
raumarbelten fort.
- Staubsaugen Sie nicht in unmittelbarer Nahe
von erhitzten Oberflachen, neben Aschen-
bechern, sowie an Aufbewahrungsorten von
leicht entflammbaren Fllssigkeiten.

- Stecken Sie die Steckgabel nur mit trockenen
Handen in die Steckdose.

- Raumen Sie vor dem Staubsaugen alle spitzen
Gegenstande vom Boden, um eine Beschadi-
gung des Vorfilters und des HEPA Filters zu
vermeiden.

- Beim Entfernen der Steckgabel aus der
Steckdose halten Sie immer die Steckgabel
fest, ziehen Sie nicht am Stromkabel.

VORBEREITUNG ZUR ANWENDUNG

Packen Sie den Staubsauger vollstéandig aus.
Vor dem ersten Einschalten sollten Sie sich da-
von Uberzeugen, dass die Spannung im Strom-
netz der Betriebsspannung des Staubsaugers
entspricht. Beim Auswechseln der Aufsatze und
wahrend der Wartung sollten Sie den Staubsau-
ger immer abschalten und die Steckgabel aus
der Steckdose entfernen.

ANWENDUNG DES STAUBSAUGERS
+ Uberzeugen Sie sich, dass der Staubsammel-
behélter (9) und die Filter (20, 21) korrekt ein-
gesetzt wurden.

- Stecken Sie das Ende des Flexischlauchs (6)
in die Lufteinsaugo6ffnung (7). Zum Abneh-
men des Flexischlauchs pressen Sie auf die
Fixiertasten und nehmen Sie ihn ab.

- SchlieBen Sie an den Flexischlauchgriff (4)
das Teleskoprohr (2) an (Abb.1).

Teleskoprohr (2)

- Ziehen Sie den unteren Teil des Teleskoprohrs
auf die gewiinschte Lénge aus, pressen Sie
davor die Fixiertaste (Abb.2).

Biirste fiir Boden/Teppich (1)

« Vereinen Sie die Biirste (1) mit dem Teleskop-
rohr (2) (Abb.3).

« Stellen Sie den Schalter auf der Birste (in
Abhangigkeit vom Typ der Oberflache, die
gesaugt wird) in die gewunschte Position
(Abb.3).
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Aufsatz fiir die Reinigung von Polstermdbel

(22)

+ Die Burste ist speziell fir die Reinigung von
Stoffoberflachen bestimmt.

Unlversalaufsatz (23)

Ist fir die Reinigung von Heizkorpern, Fugen,
Ecken und zwischen den Sofapolstern be-
stimmt.

- Die Biirste ist dazu bestimmt Staub von Mo-
beloberflachen aufzusammeln, der Haarbe-
satz beugt einer Beschadigung von polierten
Mobeloberflachen vor.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Ziehen Sie vor der Inbetriebnahme das Strom-

kabel auf die gewlinschte Lange aus und stek-

ken Sie die Steckgabel in die Steckdose. Die
gelbe Markierung auf dem Stromkabel weist auf
die Maximallange des Kabels hin.

Es wird verboten das Kabel weiter, als bis zur ro-

ten Markierung auszuziehen.

Schalten Sie den Staubsauger immer nur mit

eingesetztem Staubsammelbehalter (9) und mit

elngesetztem Filterblock (20, 21) ein.
- Zum Einschalten des Staubsaugers pressen
Sie die Taste EIN/AUS (11).

- Zum Aufwickeln des Stromkabels pressen Sie
die Taste (12), halten Sie beim Aufwickeln das
Kabel mit der Hand, damit es sich nicht ver-
schlingt oder beschadigt wird.

- Wahrend der Arbeit kdnnen Sie die Einsauglei-
stung regeln, indem Sie den Reglergriff (14)
im/gegen den Uhrzeigersinn drehen, sowie
mit dem mechanischen Regler (3), der sich auf
dem Flexischlauchgriff (4) befindet (Abb.4).

PFLEGE DES STAUBSAUGERS

Staub aus dem Staubsammelbehalter entfernen

Benutzen Sie den Staubsauger nur mit einge-

setztem Staubsammelbehalter. Wenn im Staub-

sammelbehalter der HEPA Filter (21) oder der

Vorfilter (20) fehlt, kann der Elektromotor des

Staubsaugers auBer Betrieb gesetzt werden,

und auf diesem Fall verbreiten sich nicht die Ga-

rantieverpflichtungen. Setzen Sie die Filter im

Staubsammelbehalter stets korrekt ein.

- Schalten Sie den Staubsauger mit der Ta-
ste EIN/AUS (11) ab und trennen Sie ihn vom
Stromnetz.

+ Pressen Sie auf die Fixiervorrichtungen am
Ende des Flexischlauchs (6) und trennen Sie
ihn vom Gehause des Staubsaugers ab.

- Pressen Sie die Fixiertaste des Staubsammel-
behdlters (8) und nehmen Sie den Staubsam-
melbehalter ab.
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« Pressen Sie die Taste (19), um den Staub und
den Mill aus dem Behalter (9) zu entfernen.

+ SchlieBen Sie den Deckel des Staubsammel-
behalters (18).

+ Setzen Sie den Staubsammelbehalter (9) auf
seinen Platz ein, indem Sie ihn leicht bis zum
Klickgerausch einpressen (Abb.5).

Anmerkung: Es wird empfohlen den Staubsam-
melbehélter nach jeder Anwendung des Staub-
saugers zu reinigen.

Reinigung der Filter (20, 21) im Staubsam-
melbehdlter

Achten Sie auf die Sauberkeit der Filterim Staub-
sammelbehdlter, da davon die Effektivitdt der
Staubsaugerarbeit abhdngt. Reinigen Sie den
HEPA Filter mindestens drei bis viermal pro Jahr
oder 6fter, wenn der Filter stark verschmutzt ist.
Das Auswechseln des HEPA Filters erfolgt nach
Bedarf, jedoch mindestens einmal im Jahr. Der
Vorfilter (20) sollte je nach Verschmutzung ge-
reinigt werden.

« Schalten Sie den Staubsauger aus und tren-
nen Sie ihn vom Stromnetz, entfernen Sie den
Staub und den Mill.

+ Halten Sie die untere Filterbasis (19 21) fest,
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn und
nehmen Sie ihn ab (Abb. 6).

+ Nehmen Sie den Vorfilter (20) und den HEPA
Filter (21) ab und waschen Sie sie unter einem
lauwarmen Wasserstrahl ab. Benutzen Sie
zum Auswaschen der Filter nicht die Spilma-
schine.

« Trocknen Sie die Filter. Es wird verboten zum
Trocknen der Filter einen Haartrockner zu be-
nutzen (Abb. 7).

« Waschen Sie den Behdlter (9) und trocknen
Sie ihn ab (Abb.8).

Setzen Sie den Staubsammelbehdlter zu-

sammen:
Fixieren Sie den Filterblock (20, 21), indem
Sle ihn gegen den Uhrzeigersinn bis zum An-
schlag drehen.

+ SchlieBen Sie den Deckel des Staubsammel-
behalters (18).

+ Setzen Sie den zusammengesetzten Behalter
auf seinen Platz ein, indem Sie auf ihn leicht
bis zur vollstdndigen Fixierung pressen.

Reinigung des Ausgangsfilters
+ Offnen Sie den Deckel des Ausgangsfilters
(16).
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- Entfernen Sie den Filter (17) und waschen Sie
ihn unter einem lauwarmen Wasserstrahl aus,
trocknen Sie ihn danach ab.

- Setzen Sie den Filter (17) auf seinen Platz ein
und schlieBen Sie den Deckel (16) (Abb.9).

Anmerkung: Waschen Sie den Ausgangsfilter
( 17) mindestens einmal im Jahr aus.

Gehduse des Staubsaugers
+ Wischen Sie das Gehause des Staubsaugers
mit einem feuchten Stofftuch ab.

- Lassen Sie keine Fliissigkeit in das Innere des
Staubsaugergehauses gelangen.

« Es wird verboten fiir die Reinigung des Staub-
saugers Losungsmittel oder Schleifmittel zu
benutzen.

Aufbewahrung

Benutzen Sie den ,Einparkplatz“ fiir die Blrste
(15) bei Arbeitspausen oder wahrend der Aufbe-
wahrung des Staubsaugers.

Technische Kenndaten:

Speisespannung: 230V ~ 50Hz
Aufgenommene Leistung: 1600 W
Einsaugleistung: 300W
Fassungsvermdgen des
Staubsammelbehalters: 1,21
Larmstarke: 76 dB

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Gerétes ohne Vorbescheid
zu dndern.

Die Lebensdauer des Geréates betridgt nicht
weniger als 5 Jahre.

Gewabhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerite
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung lGiber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektroma-
gnetischen Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
Uber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

q3
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PYCCKUMN

MbINIECOC

ONMWUCAHUE

1. LeTka ana nona/KoBPOBbLIX MOKPbLITUI

2. Teneckonunyeckas Tpybka

3. PerynsaTop cuibl BcacbiBaHUS

4. Pyyka rmbkoro wnaHra

5. Tubkui wnaHr

6. HakoHeuyHuK rmbkoro wnaHra ¢ pukcaro-

7.
8.
9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

pom
Bo3pyxo3abopHoe oTBepcTMe

KHonka cHATUS KoHTeliHepa nblnecbopHmnka
KoHTenHep nbinec6opHmK

Pyuyka koHTelMHepa nblnecOopHmKa

KHomMka BKNO4EHWS /BbIKNIOYEHNS

KHonka cmatbiBaHusi ceTeBoro kabens
CeTteBoWi kabenb

Pyuyka perynsitopa MOLLHOCTH

MecTo NapKoBKM LLETKM

PelueTka BbIXOAHOro punsTpa

BbixogHOM GunbTp

KOHTEMAHEP AJ151 CEOPA MNblJIN (Puc. A)

18

19.

20.
21.

. HmxHssa kpbllwka koHTeliHepa nblnecOopHu-
Ka

KHonka ¢ukcaropa KpbILLKM KOHTENHEPa
nblnecbopHuka

MpenBapuTenbHbIl ceTHaTbit PUNLTP
OcHosHor HEPA dunbtp

AOMOJIHUTEJIbHbIE HACAAKHU
22. Hacagka ons ynctkm mebenbHo 0OnBKN
23. YHuBepcanbHas Hacapgka

Mpu nonb3oBaHUN 3nekTpuyeckuMmn npubopa-
MU Bcerga HeobxoaMMo cobnioaarb OCHOBHbIE
Mepbl TexHUKM 6e30MacHOCTM U Mepbl Npeao-
CTOPOXHOCTU.

PYKOBOACTBO NO TEXHUKE BE3OIAC-
HOCTU

Moxanyncra, BHUMATENbHO NPOYUTanTe gaH-
HYIO WHCTPYKUMIO nepepn Tem, Kak nonb30-
BaTbCS MbIJIECOCOM, N COXpaHUTe ee ans 06-
paLLeHns K Hel B AaflbHenLweM.

[MoNHOCTLIO pacnakynTe Nbl1ecoc 1 NPOBEPb-
Te ero Ha Hanuyne noBpexaeHuin. Ha nioboi
3aBoACKON aedekT nnn noBpexaeHus, Bo3-
HUKLIME B pe3ynbrate TPaHCMOPTUPOBKMU,
pacnpoCcTpaHaTCs rapaHTuiiHble 00sa3a-
TenbLCTBA.

Mepen nepBbIM BKIKOYEHMEM YOEAMTECH, YTO
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HanpsiXeHne 3NeKTPUYeckom CeTu COOTBeT-
CTBYeT paboyemMy HanpsXeHuio nbliecoca.
He ocraBnsiiTe nbinecoc 6e3 npucmoTpa,
KOrza OH BKJTIOYEH B CeTeBylo po3eTky. Bcerpa
BbIHMMaliTe CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM, KOraa
He MoJib3yeTech MbINECOCOM, U NepPeL, ero
obcnyxmBaHMEM.

Ons cHuxeHns pucka yaapa anekTpuyecknum
TOKOM HE WUCMOJNb3yilTe MblIECOC BHE NMome-
LLEHWNIA NN Ha MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.

He npukacaiTech k CETEBOW BUIKE U K KOPMY-
Cy Nblnecoca MOKPbIMW pykamu.

He nonb3ynTech NbINECOCOM B MNOMELLEHUSNAX,
roe XpaHATCs UM UCMONb3YI0TCS JIErkoBOC-
NIaMeHSIIOLLMECS XUAKOCTN, Takme Kak GeH-
31H, PaCTBOPUTENMN.

3anpelaetcs cobupaTtb C MOMOLBIO Mblne-
coca BoAy Wnu Agpyrve XuUAOKOCTW, ropsilime
WNN ObIMSILLMECS CUrapeTbl, CMWUYKW, Theto-
LMIA nenen, TOHKOANCMEPCHYIO Mblfb, HaNpu-
Mep OT LTyKaTypku, 6eToHa, Myky uam 3o1y,
a Takxe OCTpble 1 pexyLune npegMeTbl - 3T
MOXET MPUBECTU K CepPbe3HbIM NOBPEXAEHN-
SIM 9N1eKTPOMOTOpA. Y4TUTE, YTO Takme cry4an
HEe nognafaloT nog, AENCTBUE rapaHTUMHBIX
0bsa3aTenbCTB.

Mcnonbaylite 1 XxpaHuTe Mbiiecoc BAanu ot
MCTOYHMKOB Tenna.

He paspelwante netamMm ncnonbL3oBarb nbijie-
COC B KayecTBe urpylkn. byaste ocobeHHO
BHMMaTeSIbHbI, €CNIM PSAOM C paboTalowmm
npubopom HaxoaaTcs AeTy U nnua ¢ orpa-
HUYEHHBLIMN BO3MOXHOCTSAMM.

PerynapHo npoBepsiiTe ceTeBoii kabenb. Mpun
obHapyxeHun nedekToB B YCTPOMCTBE WU
ceTeBOM kabene He MCMnonb3yihTe YCTPOW-
CTBO.

Ons 3ameHbl ceTeBoro kabens unnm pemoHTa
ycTpolicTBa 06paTuTeCh B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

He ncnonbayiTe ceteBoi kabenb kak pPy4Ky
[ON19 NePEeHOCKN, He 3aKkpbiBaiTe ABEPb, €CNN
ceTeBol kabenb NPOXoAuT 4Yepes3 ABEPHOW
npoem, a Takxe naberaniTe KOHTaKkTa CETEBO-
ro kabensi C OCTPbIMU KpasiMu UKW yrinamu.
Bo Bpems nonb3oBaHUs 3anpeLlaeTcs nepe-
e3xartb MblIECOCOM 4epe3 ceTeBoW kabenb
- Bbl MOXeTe ero noBpeauTb. [lepxuTe cete-
BOW kabenb BAanu oT UCTOYHUKOB Tenna.
Mblnecoc MoXHO BKOYaTb TONBLKO TOrAa, KOr-
na GunbTpbl B KOHTENHEpe nblnecbopHuka 1
cam KOHTeHep NpaBuSibHO YCTaHOBSIEHbI.
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- Ana obecneyeHns onTuManbHOl paboThl an-
napara WCMoJib3yinTe TONbKO akceccyapbl,
BXOASALLME B KOMMEKT NOCTaBKU.

- lMpownsBoantenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a Hernosiaaku, BO3HUKLLME B pe3yfbTare He-
NpaBuSIbHOro UCMNOJIb30BaHWA annapara.

MEPbI MPEOOCTOPO>XHOCTU

Ecnu Bo Bpemsa ybopku pesko CHM3unach Bca-

CbIBaOLLEAA MOLLIHOCTb Mblsiecoca, HeMenJieHHO

BbIKJIIOYMTE MbIJIECOC U NPOBEPLTE TENecKonm-

yeckyto TPpyOKy nnu rmbkuii WnaHr Ha npegmeTt

3acopeHunst. BeikiounTe nbliecoc U OTKAYUTE
ero oT CeTu, yCTpaHuTe 3acop, 3arem nponoJi-
xarTe ybopky.

+ He nponssoaute yb6opKy Nbl1IeCOCOM B HEMO-
CPeACTBEHHOW 6IM30CTN OT CUJTBHO HarpeTbix
NOBEPXHOCTEN, PSAOM C nenefbHULAMU, a
TakXe B MeCcTax XpaHeH s JIerkoBoCniaMeHs -
IOLLMXCH XKNAKOCTEN.

+ BcraBngiite ceTeByto BUSIKY B PO3ETKY TOJIbKO
CyXvMU pyKamu.

+ Mepen Havanom ybopku ybepuTe C nona
OoCTpble npeameTbl, 4TOObl He [oNyCTUTb
nospexaeHns npepsaputensHoro n HEPA-
dunbTpa.

+ MNpu n3ene4yeHnn CeTeBo BUNKN N3 PO3ETKU
BCerga AepXxmTech 3a BUJIKY, He TAHUTE 3a ce-
TeBol kabesb.

noaAroToBKA K UCMOJIbBOBAHUIO
[MonHocTbIo pacnakynTe nblnecoc. lNepen BKto-
yeHneM ybeamTechb, YTO HanpsKeHne 3neKkTpu-
4Yeckol ceTn, COOTBETCTBYET paboyemy Hanpsi-
XeHuto nbliecoca. Becerpga oTknovaniTe nbuie-
COC M BblHUMaWTE CETEeBYIOD BWUJIKY U3 PO3ETKU
BO BpeMs 3aMeHbl HacaZloK, a Takke BO Bpems
npodunakTuKkun.

UCMNOJIbSOBAHMUE NbIJIECOCA

+ Yb6epuTech, 4TO KOHTEHEep NblnecOopHuK (9)
1 ounbTpbl (20, 21) B HEM yCTaHOBNEHbI Npa-
BWJIBHO.

- BcraBbTe HakoHe4HuK rmbkoro wnaHra (6) B
BO3ayxo3abopHoe oTeepcTue (7). Ana cHa-
TWS TMOKOTO LUMaHra HaXMUTE Ha KHOMKU OUK-
CaTopOB N CHUMWUTE €ero.

+ MNpucoeguHuTe K pyyke wnaHra (4) Tenecko-
nuyeckyio Tpyoky (2) (Puc.1).

Teneckonuyeckas Tpyoka (2)
+ BblABUHLTE HUXHIOK YaCTb TENECKONNYECKOW
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PYCCKUM

TPyOKM Ha HEOBXOAMMYIO ANNHY, Npeasapu-
TesnbHO HaXxaB Ha KHonky ¢ukcaropa (Puc.2).

LlleTka ans nona/koepos (1)

+ CoeguHute WweTky (1) ¢ Teneckonuyeckomn
Tpy6Koi (2) (Puc.3).

YcraHoBuUTE nepeksoyatenb Ha LweTke (B 3a-
BMCUMOCTM OT TuMa NMOBEPXHOCTU, Ha KOTO-
poli nponsBoanTcs ybopka) B Heobxoammoe
nonoxexwue (Puc.3).

Hacapka ans unctku me6enbHoOi 0OMBKMN

(22)

- UeTka npeaHa3HavyeHa cneumanbHo ans
YUCTKM TKAHEBbIX NMOBEPXHOCTEN.

YHuBepcanbHaa Hacapka (23)

- MpepHasHavyeHa Ans YUCTKU  PagmaTopos,
Lenei, yrinoB v Mexay nofyLikamm OMBaHoB.

- LlleTka npepHasHadeHa ans cbopa nbimn ¢
noesepxHocTn mebenu, Hanu4yne Bopca npe-
NATCTBYET NOBPEXAEHMIO MONIMPOBAHHOM NO-
BEPXHOCTU Mebenu.

UHCTPYKUHWU MO NCNOJIb3OBAHUIO

Mepen Havanom paboThbl BEITAHNTE CETEBOW Ka-

6enb Ha HeobXoAMMYIO OJIHY 1 BCTaBbTE CEeTe-

BYIO BUJIKY B PO3€eTKy. XKentas oTMeTKa Ha ceTe-

BOM kabene npepynpexaaetr 0 MakCUManbHOM

nnvHe kabens.

3anpelaetcs BbITArMBaTb CceTeBOl kabenb

[anblue KpacHON OTMETKMN.

Bcerpa BktoyaniTe Nblnecoc TobKo C yCTaHOB-

JIEHHBIM KOHTEWHEpPOM nbiiecOopHUKom (9) n

YCTaHOBJIEHHbIM B HeM 61okomM dunbTpos (20,

21).

+ [na BKNOYEHUS Mblecoca HaXMUTE KHOMKY
BKJ1/BbIKJT (11).

- [Ina cmatbiBaHUSi ceTeBOro kabens Haxmute
KHOMKyY (12), npuaepxnBanTe pykoi cMmaTbl-
BaloLumiics kabenb Bo n3bexaHune ero 3axne-
CTbIBaHUS U MOBPEXAEHUS.

- Bo Bpemsi paboTbl Bbl MOXETE perynmpoBaTb
MOLUHOCTb BCaCbIBaHUSI MOBOpayMBas pyqky
perynaTtopa (14) no/nNpoTMB 4aCcOBOW CTpen-
Ke, a TakXe MexaHU4eCKMM perynstopom (3),
pPacnoNioXeHHbIM Ha pydyke rmMbKOro LunaHra
(4) (Pnc.4).

YyXO0A 3A MNMbIJIECOCOM
YnaneHue nbinv 3 KoHTeliHepa nbinecbopHmnka
Bcerga ucnonb3yiiTe nbliecoc Tonbko C ycTa-
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PYCCKUMN

HOBJIEHHBbIM  KOHTEMHEPOM  MblIECOOPHMKOM.
[Mpn OTCYTCTBMM B KOHTEWNHEpPE NbliecOopHuKa
dunbtpa HEPA (21) 1 npeaBaputensHoro ousb-
Tpa (20) 21eKTPOMOTOp Mbljlecoca MOXET Bblii-
TN U3 CTPOSA, 1 3TOT Ciy4an He nognafaeT nog
rapaHTuiiHble 06s13aTenbcTBa. Becerga npasunb-
HO yCTaHaBnusamnTe GpUNLTPbl B KOHTEMHEPE Mbl-
necbopHuka.

+ BoikniounTe nbinecoc knasuwen BKJ1/BbIKJT
(11) v oTKNIOYUTE €ro OT CeTU.

HaxmuTte Ha dprkcaTopbl HAKOHEYHUKa MMOKO-
ro ¢naHra (6) n oTcoeamHUTE €ro oT Kopnyca
neinecoca.

Haxmute Ha KHoMKy dukcaumm nelnecbopHu-
Ka (8) N CHUMUTE KOHTENHEP NbINeCOOPHUK.
HaxmuTte Ha kHonky (19) ana ynaneHus nbinm
1 Mycopa 13 KoHTeliHepa (9).

3akpoliTe KpbILLKy nblnecbopHuka (18).
YcraHoBuTe nbinecbopHuk (9) Ha MecTo,
cnerka Haxas Ha Hero 8o wen4yka (Puc.5).

MpuMeyaHne: PeKoMeHAYeTCs POU3BOANTD
041CTKY KOHTEHHepa rblnecbopHuka nocne
Kax40ro Mcrosib30BaHus Mblnecoca.

Yuctka punbrpos (20, 21) B kOHTeliHEpe
nbiiec6opHuKa

Cneaute 3a 4uCTOTON GUNLTPOB B KOHTEHEpPE
nblnecbopHMKa, MOCKOMbKY OT 3TOro 3aBUCUT
adpdekTUBHOCTb paboTbl Nbinecoca. Nposoanute
4ncTky punetpa HEPA He MeHee Tpex-yeTbipex
pas B rog uau Haile, ecnn GunsTp CuilbHO 3aco-
peH. 3ameHa HEPA-dunbTpa ocywecTensertcs
no mepe HeobX0OMMOCTU, HO HE pexe OOHOro
pasa B rog,. MNpepaputenbHbli Gunbtp (20) pe-
KOMEHAYETCH O4MLLATL MO MeEPE 3arpA3HeHs.
Bbiknto4nTe nNbiNecoc M OTKIYUTE ero ot
CeTn, N3BMEKNTE KOHTeNHep, yaanuTe N3 Hero
Mblib U MYCOP.

Jlepxacb 3a HMXHee ocHoBaHue dunstpa (19
21), NnoBepHUTE ero NpoTVB YaCOBOI CTPENKN
1 cHumuTe (Puc. 6).

CHUMUTE 1 nNpoMONTEe NpeaBapUTENbHbIN
Gunbtp (20) 1 HEPA-duneTp (21) nop, cTpy-
er cnerka Tennor Boabl. He ncnonesynte ons
MPOMBbIBKM GUABTPOB MOCYAOMOEHHYI0O Ma-
LUMHY.

Mpocywmnte punbTpbl. 3anpeLLaeTcs NCNoJib-
30BaTh 419 CYLUKM PpUnbTPOoB deH (Puc. 7).
MpomoiiTe koHTerHep (9) ¥ BbICYLUMTE €ro
(Punc.8).
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CoGepuTe KOHTeliHep NbliecOopHUKa:

+ 3adukcupyiite 6n0k punstpos (20, 21), no-
BEPHYB €ro Mo 4YacoBOW CTpesike A0 yrnopa.

+ 3akpoviTe KpbILLKY KOHTelHepa (18).

+ YctaHoBuWTE COOPaHHBI KOHTENHEP Ha MECTO,
cnerka Haxas Ha Hero Ao nosHom gpukcauunn.

Yucrka BbiIxoaHOro punbTpa

+ OTKpOWTE KPBILLKY BIXOAHOMO punbTpa (16).

+ NsBneknte ¢punbtp (17) npomonTe ero nog
CTpyei cnerka Tennon BoAbl U NpoCcyLunTe.

+ YcraHoBuTte punbtp (17) Ha MecTo 1 3akponTe
KpbIWwKy (16) (Pnc.9).

lpumedaHue: npoMbiBaviTe BbIXOAHOU GUILTP
(17) He pexe ogHoro pasa B roj.

Kopnyc nbinecoca

MpoTuparite KOPNycC Nbinecoca BNaXHOWM Tka-
HbIO.

He pgonyckarite nonagaHus XnaKocty BHYTPb
Koprnyca nelnecoca.

3anpeLaeTcs NCNobL30BaTh AJ1S1 YUCTKM MO-
BEPXHOCTW Mblslecoca pacTBoputenu n abpa-
3UBHbIE YMCTALLME CPEACTBA.

XpaHeHue

Vicnonb3ynte MecTo «MNapkoBKW» LWETKM (15) BO
BPEMS NepepbIBOB B paboTe nnun Bo BPEMS Xpa-
HeHus nbliecoca.

TexHuyeckune aaHHble:

HanpsixeHve nutaHus: 230B ~ 50T,
MoTtpebnsiemas mowHocTb: 1600 BT
MoLHOCTb BCacblBaHUS: 300 BT
EmKkoCTb Nbliec6opHmKa: 1,2n
YpoBeHb Luyma: 76 nb

lMpounssoanTtens ocrtasnsieT 3a coboki npaso
N3MEHSITb XapakTepucTuku npubopa 6es npes-
BapUTEsIbHOIO YBELOMJIEHUS.

Cpok cnyx6b1 npubopa He MeHee 5-Tu et

JaHHoe nanenvne cooTBeTCTBYET
T BCceM TpebyeMbiM eBPONeickKum n
poccuiickum ctaHaapTam 6e3onac-
HOCTU Y FUrNEHb.

ME 61

Mpownzsoantens: AH-AEP MPOOAKTC Mvo6X,
ABCTpUS
Holbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABCcTpusi
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LUAHCOPFbILL

CYPETTEME

1. Epen/kinem xabynap yLUiH apHanfaH LweTka
Teneckonanblk Tpy6kacsl

3. Copy KyaTTbINbIKTbIH, peTTeriLwi

4. MambIcKak WaHrTbiH TyTKachl

5. Manbickak wnaHr

6. Manbickak LWnaHrTbiH, yiibl GekiTKiluneH

7. AyakopLlianTtblH Tecik

8. LUaHxuHayFfbIl KOHTeNHepAiH WweLly TyNmeci

9. LWaHXnHayFbIL KOHTENHEPI

10. WaHxunHayfbIw KOHTENHEPAiH TYTKachbl

11. Kocy/ceHgipy Tyimeci

12. Xenic kabeniH opay Tynmeci

13. XKenic kabeni

14. KyaTTbinblK peTTeriwTiH TyTkachbl

15. LLleTkaHbIH NapkoBKa OpbIHbI

16. Weify cy3riwTiH TOpbI

17. WeiFy cy3riw

LWAHABI XXUHAY ¥LLIH KOHTEUHEP (Cyp. A)

18. WaHxnHayfbll KOHTENHepPAiH TOMEHTI
Kaknarbl

19. WaHxuHayfblL KOHTeNHepaeri kaknakTblH
BekiTKiL Tynmeci

20. AnablH ana Toprbl Cy3riw

21. Herisri HEPA cyariw

KOCbIMLLA CANTAMAIAP
22. XKuha3s kantayblH Tazanay yLiH cantama
23. ©mbeban cantama

OnekTp acnantapmeH navaanaHraHaa apkallaH
Kayinci3aik TEXHUKaHbIH HEri3ri lWapanapblH XaHe
CaKTaHApIpy LWapanapblH cakTay Kepek.

KAVIHCI3an TEXHUKACDI T¥PAJlIbl H¥CKAY
- Mapxabar, waHcopfbilLNeH nanganaHy
angpblH ana ocbl Hyckayabl iNTUNaTneH oKbin
LbIFbIHBI3, )X8HE OHbl KeneLlekTe CofaH yHaey
YLWIiH CaKTaHbI3.

- LaHcopfbILWTbIH OpayblH TOMbIK LWELLiHi3
XOHe OHbIH Oy3binFaHabIKTapbl 6ap Ma ekeHiH
TeKcepiHi3. OpTypni 3aybITTbIK AedeKTke
Hemece Oy3binyblHa, Tacy HaTWXeAEeH nangja
6onfaH, rapaHTua MiHAETKepnik 6epineai.

- bBipiHWi KocyablH anablH ana, anekTp XenicTiH
KepHeyi LUaHCOPFbILLTBIH, XYMbIC KEPHEYiHe
ColKec KeneaikeHiHe KO3iHi3 XeTCiH..

- LaHcopfbiwThl 6akbinaychl3 kanablpMaHbI3,
on xenic po3eTkara Kocblny bonraHaa.
OpkaLuaH xenic anlbIpFblHbl po3eTkagaH
LUbIFapbIN anbiHpI3, LAHCOPFbLILLMNEH
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nanganaH6acaHbl3, HEMece OHbIH KYTYiH
Xacay angblHaa.

OneKTp TOKMEH COFy KayiniH TeMeHAEeTY

YLWIiH LWAHCOPFLILLNEH Y XahablH CbIpTbiHAA
Hemece cy bonfaH beTTepae nanganaHbaHbI3.
>Kenic aliblpfbiFa )aHe LIaHCOPFbILLTbIH
KOpMyCbIHa Cbify KOMbIHbI3OEH TUMEHI3.

Tes xxaHaTblH CyMbIKTbIKTap cakTanaTtbiH
Hemece navganaHaTbiH YI xannapabl
LIaHCOpFbILITapMeEH KonaaHbaHbl3, Mbicansl,
6eH3uH, epiTkilTep.

LLlaHcopFbIWw apkpinbl cyabl Hemece H6acka
CYMbIKTbIKTApAbl, XaHbIM TypFaH Hemece
TyTeHainreH curapeTtanapgbl, CipiHKeHi,
ObIKCbIN TypFaH KynAi, XiHilwkeancneprik
LWaHabl, Mblcanbl LWTyKaTypkaaaH, 6eToHHaH,
YHHaH, KyJOEH, )XOHE OTKIp XXoHe KeCeTiH
3aTTapAbl XuHayFa pykcat eTinmengi - 6yn
3MEeKTPOMOTOPAbIH canmakTbl 6y3blnybliHa
KenTipy MyMkiH. Ecke anbiHbI3, ocbiHAaM
Xargaunap rapaHTua MiHOETKIpnik apekeTiHe
Kipmengi.

XKbiny ke3gepiHeH anbIC LWaHCOpPFbILLMNEH
nanganaHbiHpI3 XXaHe CaKTaHpI3.

Bbananapfa LwaHCopFbILWNEH OMbIHLLbIK peTiHae
nanganaHyfa pykcar eTneHis. Epekiie yKbinTbl
B0nbIHbI3, erep XXyMbIC iCTen TypraH acnanTblH
kacblHAa Gananap HeMece LUeKTenreH
MYMKiHAiKTepi 6ap agampap 6onca.

Xyreni Typae xenic kabeniH TeKcepiHi3.
YKabablkTa Hemece xenic kabenbae
nedekTTep TabbinFaHaa xabablkneH
nanganaHbaHbI3.

>Kenic kabeniH aybICTbIpY yLUIiH HEMece
XabAbIKTbl XXeHAeY YLUiH aBTopu3aumnsanbIK
cepBUC opTarblkka xabapnaHpi3.

YKenic kabeniH TackiMarbl YLWiH TYTKA CUAKTbI
peTiHae nanaanaHbaHbI3, eCikTi )annaHpi3,
erep xeric kabeni ecik TeciriHeH eTce, aHe
xernic kabenbaiH eTKip LWeTTeMeH Hemece
OypbilTapMeH 6annaHbICybIH LETTEHIHI3.
KonpaHbin TypraH Ke3iHAe LaHCopFbineH
xenic kabenbaiH ycTiHeH eTneHi3 - Ci3 OHbl
Oy3ybIHbI3 MyMKiH. XKenic kabenbai xbiny
Ke3fepiHeH anbIC YCTaHpI3.

LLlaHcopfFbILWTLI TEK KaHa COHAA KOCcyFa
6onagpl, erep WaHX1MHayfblll KOHTENHEPAIH
ilWiHaeri cysrilTepi »xaHe ©3 KOHTENHep AypbIC
opHaTbInFaH 6onca.

AnnapaTtTblH ONTUManAbIK XXyMbICbIH
KaMTaMachbl3 eTy YLUiH TEK KaHa XXeTKi3y
XKMHaKTbIH iLLiHe KIpeTiH akckccyapnapmMeH
nanganaHblHpI3.

OHaipyLwi annapaTneH KkaTte naaanaHFaHHaH
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nanga 6onfaH Gy3blnFaHabIKTap yLliH
KayankepLlinikTi yctamangei.

CAKTAHObIPY LWAPATAPDI

Erep >xwuHacTbipy 60nbin XaTkaH kesiHae copy

KyaTTbinbifel 6ipaeH Temenaence, aepey

LIAHCOPFbILLTLI COHAIPIHI3 )XaHe Teneckonanblk

TpyOKaHbl HeMece MalnbICKaK LUMaHITbI

TeKcepiHi3 nacTtaHfaH 3aTbl 6ap ekeHiHe.

LLlaHCOPFBILWITLI COHAIPIHI3 XXaHE OHbI XenicTeH

COHAIPIHI3, KOKbIMAbI KETIPiHi3, coaaH KemiH

XXMHaCTbIpyAbl XanfacTblpblHbI3.

« LllaHcopFbILWNEH XMUHACTLIPYAb! ©Te Kbl3FaH
beTTepaiH, Tikenen KCbiHAA XacaMaHbi3,
KyngeyiluTepAiH KacbliHAa, XaHe Tes
XaHblNaTblH CYMbIKTbIKTapAbl CakTakThIH
xepnepge.

» JKenic anbIpfblHbl po3eTKara Tek kaHa Kypfak
KOMbIHbI3OEH Kipri3iHi3.

» JXuHacTbipyabl 6actay anfblH ana eTkip
3aTTapAbl €AeHHEH XWHan anblHbI3, anapiH
ana xaHe HEPA-cy3riwTiH by3binybiH
xibepmey yLUiH.

» Kenic anbIpfbiHbl po3eTKaAaH LWbifapbin anbirn
XaTkaH4a apkallaH anblpFblaH YCTaHpl3,
xenic kabenbaeH TapTnaHpl3.

NAMOANAHYFA OAULIHABINbIK
LLIaHCOPFbILITEIH OpayblH TOMbIK LUELLIHi3.
Kocy angblH ana, anekTp *enicTiH KepHeyi
LLIAHCOPFBILLTBIH XXYMbIC KEpHeYiHe calikec
KernegikeHiHe Ke3iHi3 XeTCiH. OpkaluaH
canTamanapgbl aybICTbIpFaH KesiHae
LIAHCOPFbILTBI COHAIPIHI3 XaHEe po3eTkagaH
XeniC anblpfbiHbI LbIFAPbIN anbiHbI3, XXoHe
npodunakTuka KkesiHae.

LWAHCOPFBILNEH NAWOANAHY

« LlarxunHayfbiw KOHTeWHepi (9) xeHe
cyariwTep (20, 21) OHbIH iWiHAE AypbIC
OpHaTbIfFaHbIHA KO3iHi3 KETCiH.

* MabicKaK LUNaHrTbiH yLbIH (6)
ayakopLUanTbIH Tecikke (7) KiprisiHis.
Maiibickaka LnaHrThl WeLlin any yiid
BekiTKiluTepaiH, TyiMenepiHe 6acbiHpI3 XaHe
OHbI LWeLLin anbiHpI3.

« LUnaHrTbiH TyTKacbiHa (4) Teneckonanbik
TpybkaHbl (2) KocbiHpI3 (Cyp.1).

Teneckonanblk Tpyokachbl (2)

» Teneckonanblk TpyOKaHbIH ©MEHT i XafblH
Kepek y3blHAbIKKA LUblFapblHbI3, andbiH ana
GekiTKiLWTIH TyMeciHe 6acbin (Cyp.2).
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EpeH/kinemaep ywiH wetka (1)

 LUeTtkaHbl (1) Teneckonanblk TpybkameH (2)
KocbIHpI3 (Cyp.3).

« LleTkapafbl anblpbIn-KOCKbILTHI KEPEK XalnFa
OpHaTbIHBI3 (KMHACTbIPY GonbIn XaTkaH 6eTTiH
TypiHe kapaw) (Cyp.3).

Xwuhas kanTaybIH Tasanay yuwiH cantama (22)
* Llletka maTta 6eTTepiH Tazanay yLUiH apHaiibl
apHarfaH.

9Mmb6eban cantama (23)

* PagvaTtopnapabl, Teciktepai, 6ypbiluTapabl
XoHe AvBaHAapAblH XacTbiCTapAblH apackiH
Tasanay yLiH apHanfaH.

* LUletka xwuha3gblH 6eTiHEH LWaHabl X1Hay YLLIiH
apHarFaH, KbiNWbIKTbIH 6aprbifbl kuhasabiH
TUnbIn 6eTTiH 6y3blyHa BereT xacangbl.

MANOANAHY HYCKAYNAP

XKymbicTbl 6acTay angblH ana xenic kabeniH

Kepek y3blHAbIKKa CO3bIHbI3 >KaHE XXernic

alibIpFbIHbI PO3eTKara ThIFbIHbI3.

YKenic kabenbaeri capbl 6enrici kabenbaiH

MakcuMarnbgi Y3blHObIFbl EKEHIH eckepTesi.

>Kenic kabenbai Kbi3bin benrigeH apbl co3yfFa

pykcar eTinmenai.

OpkallaH Tek kaHa OpHaTbINFaH LaHXUHayFbILL

KOHTeVHepiMeH (9) oHe OHbIH iLliHe

OpaHTbINFaH cyasrilTep 6noreimeH (20, 21)

LLIAHCOPFBILTHI KOCbIHbI3.

 LWaHcoprbiwThl Kocy yuwiH BKI/BbIKI (11)
Tyimere 6acbiHpI3.

» XKenic kabeniH opay yLiH Tynmere (12)
6acbIHbI3, OpanaHbIn xaTkaH kabenbai
KONbIHbI3OEH X8l ycTan TypbIHbI3 O
LapnbinamMay xaHe by3binmay yLuiH.

» JKymbic kesiHge Ci3 copy KyaTTbInbIfbiH peTTe
anachbi3, peTTerill TyTKacbiH(14) caFaTTbik
TiniHe kapaw/kapcbl kapan 6ypan, xaHe
MexaHuKanbIK peTTerineH (3), on manbiCKak
LUMaHITbIH TyTKacbiHAa (4) opHaTbinFaH
(Cyp.4).

LUAHCOPFbIWTbIH KYTYI

LaHXunHayFbILW KOHTEMHepAeH WaHabl KeTipy
OpKallaH TeK KaHa OpHaTbINFaH LWaHXMHayFbILL
KOHTENHEpPIMEH LLaHCOPFbIWThLI NanaanaHbIHbI3.
LaHxunHayfbIW KOHTenHepaiH, iwiHae HEPA-
cy3riw (21) xxoHe anablH ana cyariw (20)
6onmaraH 6onca, LaHCOPFbILLTLIH MOTOPbI
6y3blny MYMKIH OCbl XaFan rapaHTus
MiHOETKEpNIKTepAiH iwiHe Kipmenai.
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OpKallaH LaHX1HayFbILl KOHTeNHepPAiH iwiHe

Cy3riuTepai AypbIC OpHATbIHbI3.

« LaHcoprbiwTel BKIN/BbLIKI (11) knaBuwameH
COHAIPIHI3 )X8HE OHbI XeNiCTEH LWblFapbIn
anblHbI3.

* Maiibickak WNaHrTbiH YWbIHAAFbI
GekiTkilTepiHe (6) 6acblHpbI3 XaHE OHbI
LLIAHCOPFbILL KOPMYCbIHAH aXblpaTbiHbI3.

« LarxuHayFbIWThIH drKcauus TyimeciHe (8)
6acblHbI3 XaHe LUaHXMHaYFbILL KOHTENHepAi
LweLlin anbiHbI3.

* Tynmere (19) 6acbiHbI3 WaHAb! XaHe
KOKbICTapAbl KOHTEHepAeH (9) KeTipy yLUiH.

 LarxuHayfblWTbIH KaknafFbiH (18) )abblHbI3.

* LarxunHayrbiwThl (9) OpHbIHA OPHATBIHBI3,
OfaH *al 6acbin weptnek ectinreHwe (Cyp.5).

Eckepmy: waHcoprblwneH apbip
nati0anaHfaHHaH KeliH WaHXuHayFbiw
KOHMeUliHepiH masanaybiH xacayra yYCbiHblaosbl.

LLlaHX1HayFbILW KOHTEWHepAeri cy3rilTepai

(20, 21) Tazanay

LlaHknHayFbILL KOHTeMHepaeri cysriluTepain

TasanblfblH KapaHbl3, CoAaH LIaHCOPFbILLTHIH,

XyMbIC TMiMainiri 6annanbicTel. HEPA cysriluTiH

TasanayblH XbifblHa YLUI-TEPT PETTEH KeM eMec

HeMece Xuipek xacaHbl3, erep cyarill ete nac

6onca. HEPA-cy3riTiH aybICTbIpybl KeperiHLue

Xacanagsbl, bipak XbinblHa 6ip peTTeH cupek

emec. AnabiH ana cya3riwTi (20) kipnereHiue

Tasanayfa yCbIHbINaapl.

* LaHcopfbIWTbl COHAIPIHI3 XaHe XenicTeH
COHZIPiHi3, KOHTENHEPAI WbiFapbin anbiHbI3,
OHbIH, iLWiHEH LWaHabl XXaHe KoKbICTapabl anbin
TacTaHbI3.

» Cya3riwTiH TemeHri Ty6iH (19 21) ycTan, oHbl
caraTTblK TiniHe Kapcbl kapan bypaHbl3 XaHe
wewin anbiHbI3 (Cyp. 6).

* AngbiH ana cysriwTi (20) xeHe HEPA-cy3riwTi
(21) weLwin anbIHbI3 XaHE XM XblINbl Cy
aFfblHHbIH, acTblHAA XybIHpI3. CyariluTepai
Lwanabipy YWiH bIAbICKYaTbIH MalUMHaMEH
nanganaHbaHbI3.

» CyasriwTeppai kenTipiHi3. Cy3riwTepai kenTipy
yLWiH beHMeH nanganaHyfra pykcar eTinmengi
(Cyp. 7).

* KoHTenHepai (9) XybIHbI3 X8He OHbl KEMTipiHi3
(cyp.8).

LLlaHKMHaYFbIWTbIH KOHTEMHEPIH XUHAHbI3:

» CyariwTtepaid 6norbiH (20, 21) 6ekiTiHi3, OHbI
cafaTTbIK TiniHe kapan TipereHwwe Gypan.

» KoHTenHeppaiH kakanafrbiH (18) xabbiHpI3.
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* JKuHanfaH KoHTelHepai OpHblHA OPHATbIHBI3,
Xou oFaH 6ackin TonblK 6ekiTinreHwe.

WeiFy cy3riwTi Tazanay

 LWbIFy cy3riwTiH kakanafbiH (16) albIHbI3.

* Cya3riwTi (17) wWwblfapbin anbiHbI3, OHbI XaW
XbIMbl CY afblHHbIH aCTbIHAA XYbIHbI3 XXoHe
KENTipiHi3.

» Cya3riwTi (17) opHbIHa OpHATbLIHbI3 X8aHe
kaknakTbl (16) xabbiHbI3 (CypeT 9).

Eckepmy: wbiry cy3eiwmi (17) xbinbiHa 6ip pem
CUPEK XXyMaHbI3.

LLlaHCOpPFLIWTLIH KOpNychbl

* LLaHcOopFbILWTBIH KOPMYCbIH CyIbl MaTaMeH
CYPTiHi3.

 LllaHcopfblll KOPNYCbIHbIH, iLLiHE CYNbIKTbIK
TUIObIH XiGepMeHi3.

* LaHcoprbilwThiH 6ETIH Tasanay yLiH
epiTKiLUTEPMEH >xaHe abpa3nBTik TaszananTbiH
KypangapmeH nanganaHyfa pykcar eTinmengi.

Cakray

KyMblIC y3inic yakbITbiHAa Hemece
LLIAHCOPFbLILITBI CakTay KesiHAe LeTKaHbIH
«MapKoBKa» opbliHbIMEH (15) nanganaHbiHpI3.

TexHUKanbIK AepeKkTemenep:

KyaT any kepHeyi: 230B~50Ty
ManganaHy KyaTTbinblfbl: 1600 Bt
Copy KyaTTbIfbIfbl: 300 Br
LaHxuHayFbILTbIH, CUBIMABINbIFLI: 1,2n
Ly pexreni: 76 dB

OHAipywi npubopObiH xapakmepucmukanapbiH
e32epmyze, anodblH ana eCKepmycia e3iHiH
KYKbIH cakmadliobl

Mpu60opdbIH KbI3Mem Kepcemy yakbimbl 5
XbinFa deliH

FapaHTUANbIK MiHOeTTiniri

[apaHTUANbIK XaFganparsl  Kapanbin  kKaTkaH
OenwekTep AunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra
faHa 6epineai. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINIriHAer
LarbiMaanfaH xafganga TenereH 4Yek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC — xardatinapra
calikec Kkenedi Hezisai
Mindemmewmenep 89/336/EEC

c € LepekmueaHbiH epexxenepiHe
eHeisineeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)
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BbJITAPCKUA

NMPAXOCMYKAYKA

ONMUCAHME

1. Yetka 3a noga/KUnnMMeHn NOKPUTUS
TeneckonuyHa Tpbba

Perynartop Ha cunarta Ha BCMyKBaHeTO
[pbxKa Ha rbBKaBUsi MapKy4

MBKaB Mapky4

HakpaliHuk Ha rb-BKaBmMsa Mapkyd ¢ pukcatop
OTBOp Ha kKamepara 3a B/IM3aHe Ha Bb3ayX
ByTOH 3a cHeMaHe Ha KOHTeHepa Ha Npaxo-
cbbupava

9. KoHTeliHep Ha npaxockbupaya

. JlpbXKa Ha KOHTelHepa Ha npaxocbbupaya
11. ByTOH 3a BKJ/Il0O4BaHE/N3KIIOYBaHE

. ByToH 3a HamoTaBaHe Ha kabena 3a Mpexara
. Kaben 3a mpexara

. JlpbXKa Ha perynaropa Ha MOLLHOCT

. MscTo 3a napkmpaHe Ha YeTkara

. PeweTka Ha n3xogHua ountbp

. N3xopeH puntup

ONOG RGN

KOHTEMHEP 3A CbBUPAHE HA MPAXTA
(Puc. A)

18. [JonHa gpbXka Ha KOHTeHepa Ha Npaxochb-
6upava

ByTOH Ha dukcaTopa Ha kanaka Ha KOHTEN-
Hepa Ha npaxocbOurpaya

MpenaputeneH mpexect GunTop

OcHoBeH HEPA ¢puntbp

19.

20.
21.

AONMbJHUTEJIHU HACTABKU

22. HacTtaBka 3a Nno4ncTBaHe Ha TanuuepusaTa Ha
mebenute

23. YHuBepcanHa HacTaBka

Mpw n3nonseaHe Ha enekTponpmubopuTe BUHAMM
e HeoOXxoOMMO fa crnassaTte OCHOBHUTE MepKun
3a TexHuyecka 6e30nacHOCT U MepkuTe 3a 6e-
30MacHOCT.

PbKOBOACTBO MO TEXHUKATA 3A BE30-

MACHOCT

- Mons, BHMMaTENHO NpoYeTeTe AafeHaTa MH-
CTPyKUMS MNpeau fa u3non3sare npaxocmy-
Kaykara u s CbxpaHeTe 3a NMo-HaTaTbLIHOTO U
M3MNON3BaHe.

- PasonakoBariTe npaxocmykadkaTta Hamb/HO U
1 NpoBepeTe 3a HanMuMe Ha noBpeaun. Ha ka-
KbBTO W Aa e 3aBOACKM AedekT nnn nospeau,
Bb3HWKHANM B Pe3ynTaT Ha NPeBO3BaHETO, Ce
pas3npocTpaHsBaT rapaHTUNHUTE 3a4b/IKEHMS

- Mpean NbLPBOTO BKIOYBaHe ce ybenete, ye
HamnpeXeHNeTo B efliekTpompexara CboTBETC-
TBa Ha PabOTHOTO HaMPEXeHWe Ha MPaxoCMy-
Kaykarta.
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He ocTaBsaiiTe npaxocMykadkarta 6e3 Haa3op,
KOraTo TSl € BKJIIoYeHa B KOHTakTa. BuHarn ns-
BaxJalTe Lliencena OT KOHTakTa, KOrato He
13nos3eare npaxocmykaykara, uavm npeam ob-
CNY>XBAHETO U.

3a ga HamanuTe pucka OT TOKOB yaap He ns-
non3eanTe npaxocMykadykara U3BbH NomMeLle-
HWETO NN BbPXY MOKPW MOBBPXHOCTU.

He pokocBaiiTe Liencena 3a mpexara 1 Kop-
nyca Ha npaxocmMykadkara C MOKpU pbLie.

He n3nonsealiTe npaxocMykadykara B Mome-
LEHWA, KbAETO CE CbXpaHABaT Uan N3non3ear
JIECHOBB3MIAMEHMMN TEYHOCTU KaTo GEH3VH,
pasTBopuTEnU.

3abpaHaBa ce cbOMpaHEeTO C nomMoLliTa Ha
npaxocMykadykara BOAa VAW APYrn TeYHOC-
TN, HA TOPSILLM AN AUMSLINA LmMrapu, Knbpur,
Tneew, nenen, TbHKOAMCNEPCHA npax, Hanpu-
Mep OT Masunka, 6eToH, 6pallHo unm nenen,
a CbLUO Taka OCTPM pexeLLm npegmMmeTn - Toa
MOXe [a Npeam3BuMKa CEepuUo3HU MoBpexaa-
HUSA Ha enekTpomoTopa. MimanTe npensug, 4ye
Te3u cilyyau He nonagart noj AevCcTBMETO Ha
3a4b/MKEHNSTa BbB BPb3Ka C rapaHLMOHHOTO
obcnyxsaHe.

M3nonaBante 1 CbxpaHsBanTe npaxocMykay-
KaTa no-ganey oT 3TOYHMLM Ha TONMHA.

He noseonseaiTe Ha geua na n3nona3ear npa-
XOCMyKaukara kaTo urpayka. bbaete ocobeHo
BHMMATENIHN, ako B 6amM3ocT Ao paboTtewwms
npubop Mma feua Wav nuua ¢ orpaHuyeHun
Bb3MOXHOCTU.

PenosHO npoBepsiBariTe kabena 3a Mmpexara.
Mpwn oTkprBaHe Ha oedeKkTn B ypeaa nam B ka-
6ena 3a Mpexarta He U3rnosn3BainTe YCTPONCT-
BOTO.

3a 3amMeHsiHe Ha kabena 3a Mpexara npu pe-
MOHT Ha YCTPONCTBOTO Ce OObPHETE B YMbJIHO-
MOLLLEHWNSI CEPBU3EH LEEHTBP.

He usnonaealite kabena 3a mMpexara Karto
OpbXKa 3a npeHacsiHe, He 3aTBapsiiTe Bpa-
TaTa, ako kabenbT 3a Mpexara MuMHaBa npes
0TBOpa 3a Bpara, a CbllO Taka He JonycKanTe
[onup Ha kabena 3a Mpexara ¢ OCTpY Kpauwia
WK BN,

Mo BpeMe Ha n3nonseaHe ce 3abpaHsaBa npe-
KapBaHETO Ha Npaxocmykaykara npe3 kabena
3a Mpexata - MOXeTe Mo TakbB Ha4yuH Oa 4
nospeauTe.

JOpbxTe kabena 3a Mmpexara ganed oT U3To4-
HULW HA TONAIMHA.

MpaxocMykadykata Moxe fa Gbae BkOYBaHA
camo korato GUNTpuUTE B KOHTENHEPA Ha npa-
xocbbupaya 1 caMusT KOHTEMHEepP ca yCTaHo-
BEHU NPaBUJTHO.

3a ocurypsiBaHe Ha onTumasnHa paboTta Ha
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np|/|60pa M3non3eanTe camMo akcecoapuTe,
KOETO B/in3a B KOMIJieKTa Ha gocrtaBKarta.

- [poun3BoaAnTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 32 He-
Mn3npaBHOCTU, Bb3HUKHANN B pe3yaTar Ha Herm-
paBUIHO N3MOSI3BAHE Ha anapara.

MEPKU 3A BESOMNACHOCT

AKO NO BpEME Ha M3MON3BaHe MOLHOCTTA Ha
BCMYKBAHE Ha MpaxocMykadykara ps3ko ce rno-
HWXW, He3abaBHO U3KJIIOYETE NMPaxocMyKaykara
1 NMPOBEpPETE fanu TefeckonuyHara Tpboa unm
MbBKaBUAT MapKyy He ca ce 3ambpcunun. MN3knio-
yeTe NpaxocMykaykara v s U3KoyeTe oT Mpe-
xara, OTCTpaHeTe 3aMbpCsABaHETO, Crnef ToBa
npoabKaBanTe N3rnon3BaHeTo.

+ He usnonsearite npaxocmykaykara B Henoc-
pencTeeHa 61mM30CT 0 CUITHO HArpeTy NOBbLP-
XHOCTU, A0 NenenHnuM, a CbLLo Taka B MecTa,
Kb[ETO UMa NECHOBBL3MITAMEHNMU TEHYHOCTN.
BkapBanTte wencena 3a mpexara B KOHTakTa
CaMO CbC Cyxu pbLiE.

Mpean ga 3anoyHeTe oa n3nosssare Npaxoc-
MyKauykata OTCTpaHeTe OT NoAa BCUYKU OCTPU
npegMeTn, 3a Aa He AOMyCHeTe noBpexaaHe
Ha npegsaputenHnsa u HEPA-duntbpa.

Mpu n3BaxgaHe Ha wencena 3a mpexara ot
KOHTaKTa BMHarn ce xsallaiTe 3a Luencena,
He TerneTe kabena 3a mpexara.

noAroToBKA 3A USMNOJISBBAHE
PazonakoBante npaxocMykadkaTa Hamb/HO.
Mpeaun BkoyBaHe ce ybeneTe, Ye HanpexeHu-
€TO B e/IeKTpoOMpexara, CbOTBETCTBA Ha paboT-
HOTO HanpexeHne Ha NpaxocMykadkara. BuHarm
M3KoYBaMTE NpaxocMykaykara U uasaxpairte
wencena oT KOHTakTa Mo BpPemMe Ha CMsiHa Ha
HacTaBKMTE, a CbLLO Taka Mo BpeMe Ha npodu-
nakTuka.

U3NOJIBBAHE HA MPAXOCMYKAYKATA
Yb6epnete ce, 4e KOHTelHepbT npaxocbOupad
(9) n puntepHUTE (20, 21) B HErO Ca yCTaHO-
BEHUW NPaBUJTHO.

BkapaiTe HakparHuka Ha rbBKaBUS MapKy4
(6) B oTBOpa 3a BNM3aHe Ha Bb3Ayx (7). 3a
CHeMaHe Ha rbBKaBWsi MapKy4y HaTtucHete Oy-
TOHUTE Ha PUKCATOPUTE 1 O CBAJETE.
MpucbeagnHeTe KbM OpbXKaTa Ha Mapky4ya (4)
TeneckonuyHara Tpwba (2) (Puc.1).

TeneckonuyHa TpbL6a (2)

+ N3BageTe ponHata 4acT Ha TeneckonuyHa-
Ta Tpbba OO HeobxoaMmaTa ObJXMHA, KaTo
npenaBapuTesiHoO HaTucHeTe ByToHa Ha dukca-
Topa (Puc.2).
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BbJITAPCKUA

YeTka 3a nopa/kunumm (1)

+ CbepuHeTe yeTkara (1) C TeneckonuyHara
Tpbba (2) (PnC.3).

YcTaHOoBeTE npeBkoYBaTens Ha yetkara (B
3aBMCMMOCT OT BUAa MOBbPXHOCT, HA KOATO ce
M3BbPLLUBA MOYNUCTBAHETO) B HEOOXOOMMOTO
nonoxenue (Puc.3).

HacTtaBka 3a nounMcTBaHe Ha TanuuepusaTa Ha

mebenure (22)

+ YeTkara e cneumanHo npegHasHayeHa 3a no-
4YMcTBaHe Ha NOBLPXHOCTUTE Ha NMJiaToBeTe.

YHuBepcanHa HacTaBka (23)

+ MpepHa3HaveHa e 3a NO4YMCTBAHE Ha paauaro-
puTte, NPoNyknTe, b1 n Mectata Mexay Bb3-
rMaBHULNTE HA OVUBAHUTE.

+ YeTkaTa e 3a cbbuMpaHe Ha npax OT MOBbPX-
HOCTTa Ha Mebenu, HaNIM4YMEeTo Ha MbX Mnpe-
NATCTBA MOBPEXAAHETO Ha nosupaHarta no-
BbPXHOCT Ha mebenuTe.

UHCTPYKLUUU 3A EKCIMJIOATALUA

Mpeayn pa 3anodHeTe paboTa n3sagete kabena

3a Mpexara oo Heobxooumarta Ob/KMHA U BKa-

paiiTe wencena B KOHTakTa. Xbntata MapkupoB-

Ka Ha kabena 3a mMpexara npegynpexpgasa 3a

MakcumasHaTa ob/ixnHa Ha kabena.

3abpaHsiBa ce n3BaxaaHeTo Ha kabena 3a mpe-

Xara cnep, yepBeHaTa MapKknpoBka.

BuHarn BknoyBanTe npaxocMykaykara camo C

YyCTaHOBEH KOHTElHEp Ha npaxocbbupaya (9) un

YCTaHOBEH B Hero 610k oT puntpu (20, 21).

- 3a BKJIIOYBaHE Ha npaxocMyKkadkarta HaTucHe-
Te 6yToHa BKJ1/U3KJT (11).

- 3a HaBuBaHe Ha kabena 3a Mpexarta HaTucHe-

Te OyToHa (12), npuabpXaiTe ¢ pbka HaBMBa-

wus ce kaben, 3a Aa NpenoTBpaTuTe 3arsra-

HETO 1 NOBPEXAAHETO MY.

Mo Bpeme Ha paboTa MoxeTe Aa perynupa-

T€ MOLLHOCTTa Ha BCMYyKBAHE 3aBbpTBaliku

OpbxkaTta Ha perynatopa (14) no/npoTue va-

COBHMKOBATa CTPEKa, a CbLLLO Taka C MOMOLL-

Ta MexaHu4eckus perynartop (3), pa3nonoxeH

Ha ApbXKaTta Ha MbBkasusa Mapkyy (4) (Puc.4).

noaabPXXAHE HA MPAXOCMYKAYKATA
OTCcTpaHaBaHe Ha npax OT KOHTelHepa Ha npa-
xocbbupaya.

BuHarn nanonseanTte npaxocmykadykara camo C
YCTaHOBEH KOHTeMHep npaxocwbupad. Mpu nun-
ca B KOHTelHepa Ha npaxocbbupaya Ha GunTb-
pa HEPA (21) n npeggsaputenHusa duntsp (20)
efiekTpoaBmraTendaT Ha npaxocMykadykara Moxe
[a ce noBpeau, B TO3M Cnyyar rapaHUMOHHUTE
3a4b/XEeHNs He BaxaTt. BuHarn ycraHoBsiBanTe
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BbJITAPCKUA

nNpaBuIHO GUATPUTE B KOHTENHEPA HA NPaxX0Ch-

6upava.

+ U3knioyeTe npaxocMykaykara KaTo HaTUCHETe
knasuwa BKJ1/U3KI (11) n a9 mnaknoyete ot
Mpexara.

+ HatucHete dukcatopute Ha HakpamHuka Ha
rbBKaBUS Mapkyy (6) n ro ot cbeamHeTe OT
KOpnyca Ha npaxocMykadkara.

+ HaTucHeTte OyToHa 3a duKCUpaHe Ha npaxo-
cbbupaya (8) n ceaneTe KOHTeliHepa npaxo-
cbbupau.

- HatucHete 6yToHa (19) 3a oTcTpaHsiBaHe Ha
npaxta un 6oknyka oT KoHTeliHepa (9).

- 3aTtBopeTe kanaka Ha npaxocbbupaya (18).

+ YcraHoBeTe npaxocboupaya (9) Ha MSCTO, KaTo
ro HaTMCHETE Neko A0 wpaksaHe (Puc.5).

3abenexka: npernopwyBa Ce KOHTEHHEeP®LT Ha
npaxocbbupaya aa ce no4ncTea cien BCSKO 13-
ron3BaHe Ha rpaxocmykadkara.

MouuncrtBaHe Ha puntpute (20, 21) B KOHTE-
Hepa Ha npaxocbOupaya

Cnepete ounTpuTe B KOHTEHEPA HA NPaxoChb-
6upaya aa 6baar YMCTU, Thid KaTo OT TOBA 3aBU-
cun edekTMBHOCTTA Ha paboTa Ha npaxocMykay-
karta. lMouncreante puntbpa HEPA He no-manko
OT TPU-4ETUPU NBTU FOAMLIHO WM MO-4EcTo,
ako GUNTBLPBLT € CUIHO 3aMbpceH. CMaHaTa Ha
HEPA-dunTbpa ce ocbliecTBsiBa MO Heobxo-
OUMOCT, HO He MO-PSAKO OT BEOHBLX FOAMLLIHO.
MpepgaputenHuat puntep (20) ce npenopbyBa
[a ce No4ncTBa B 3aBUCKMMOCT OT 3aMbpCsiBaHe-
TO My.

M3knoueTe npaxocMykaudkara 1 9 uskioyete
OT Mpexara, u3BageTte KOHTelHepa, no4mcre-
Te ro oT Npax 1 6OKIyK.

[pbXTe ponHata ocHoa Ha duntbpa (19 21),
3aBbpTETE ro MPOTMB YaCOBHUKOBATA CTPEsKa
n ro maxHete (Puc. 6).

CHeMeTe 1 u3MninTe NpeaBapuTeNHUS GUNTbLP
(20) n HEPA-duntbpa (21) nog, cTpysa xnagka
BoAa. He nanonseante 3a MneHeTo Ha GunT-
puTe MaliMHa 32 MMEHE Ha CbA0BE.
M3cywete puntpute. 3abpaHsiBa ce N3nons-
BaHETO Ha celwoap 3a u3cylasaHe Ha GunT-
pute (Puc. 7).

M3amuninTe koHTelHepa (9) 1 ro nscyluete
(Pwnc.8).

CrnoGeTe KOHTelHepa Ha Npaxocbkoupaya:

- @ukcupaiite 6noka Ha duntpute (20, 21),
KaTo ro 3aBbPTMTE MO MOCOKA Ha YACOBHMKO-
BaTa CTpeska [0 OrpaHuymTens.

+ 3atBopeTe kanaka Ha KoHTenHepa (18).

- YcTaHoBeTe crnobeHns KOHTeMHepP Ha MSCTO
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KaTo ro HaTUCHeTe Neko A0 NbiHO dukcupa-
He.

MouncrBaHe Ha naxoaHua GunTbLp

+ OTBOpETE Kanaka Ha n3xoaHus dGuntsbp (16).

» N3Bagete duntbpa (17) 1 ro namuinte nog
CTpys xJlagka BOAA M Mo U3CYLLUETE.

» YcraHoBeTe ountbpa (17) Ha MACTO U 3aTBO-
peTe kanaka (16) (Pnc.9).

3abenexka: namusarite naxoaHns puntop (17)
He Mo-psiaKo OT eAuH MbT rOAULLIHO.

Kopnyc Ha npaxocmykadkaTa

M3TpuiiTe kopnyca Ha npaxocmykadkara C
BfI@XEH Nnnar.

He ponyckarnte nonagaHe Ha TEYHOCT BbB BbT-
PELLHOCTTA Ha Koprnyca Ha NpaxocMyKkaykara.
3abpaHsBa ce na ce 3non3ear pa3TBopuUTeENnn
1 abpasvBHM NOYMCTBALLM CPELCTBA 32 MOYMC-
TBaHE Ha MOBBLPXHOCTTA Ha NpaxocMykKaykara.

CbxpaHsiBaHe

M3non3eaiTe MSCTOTO 3a NapkMpaHe Ha YyeTkarta
(15) no BpeMe Ha nNpekbcBaHe Ha paboTa unun no
BPEME Ha CbXpaHsiBaHE Ha NpaxocmyKaykarta.

TexXHN4Yecku JaHHu:

HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeTo: 230 B ~ 50 Xy,
KoHCcymMurpaHa MOLHOCT: 1600 Bar
MOLWHOCT Ha BCMyKBaHe: 300 Bar
KoHTeliHep Ha npaxocbbupaya: 1,2n
HuBo Ha wyma: 76 nb

lpoussoanTensaT cu 3anassa rnpasoTo 4a N3me-
HS1 XapakTepuCcTUKnUTe Ha rnpmnbopute 6e3 npea-
BapUTEJIHO yBEAOMSBaHe.

Cpok Ha nanon3BaHe - Hag 5 roguHn

FapaHuus

MoopobHM ycnoBusi Ha rapaHuusita morar aa
6bOar nonyyeHn OT Aunepa, KOWTO e mnpogan
Tasu anapatypa. [Mpu Bcsika peknamaums no
BpeMe Ha CpoKa Ha AeNCTBUE Ha Ta3u rapaHumst
€ HeobXoauMO Aa ce NpeacTaBy vyeka UM KBu-
TaHUMSITa 3a KyrnyBaHe.

ToBa n3genvne CbOTBETCTBA HA
U3NCKBaHUSITA 38 €/1IeKTPOMAarHuT-
Ha CbBMECTUMOCT Ha ANPEKTVBA
89/336/EEC Ha CbBeTa Ha EBpona u
Ha HapexaaHeTo 73/23 EEC 3a ana-
partypara ¢ HU3KO HarnpexeHue.

q3
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PORSZiVO

LEIRAS

1. Padl6o/szdnyegtisztito kefe

2. Teleszkopos cs6

3. Szivoerd szabalyzd

4. Hajlékony cs6 fogantyuja

5. Hajlékonycs6

6. A hajlékonycsd szabalyzoéval felszerelt feje
7. Légbeszivo nyilas

8. Portarolé-konténer lekapcsol6 gombja
9. Portarolo-konténer

10. A portarol6-konténer fogantyuja

. Fékapcsolo

12. Kabelfeltekerd gomb

. Halozati kabel

14. Teljesitmény-szabalyz6 fogantyuja
15. A kefe tarolasi helye

16. Kivezet6 szlr6 racsa

17. Kivezet6 szird

PORTAROLO-KONTENER

18. A portarol6-konténer als6 fedele

19. A portarol6-konténerfed® rogzité gombja
20. Necc el6szrd

21. F6-szlrd

KIEGESZITO FELTETEK
22. Butorhuzatot tisztito feltét
23. Univerzalis feltét

Villamos gépek hasznalatakor mindig tartsa be a
biztonsagi technika és 6vatossagi rendszabaly-
ok féutasitasait.

BIZTONSAGI ELGIRASOK

A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen ol-
vassa el az itmutatot és érizze meg a tovabbi
hasznalathoz.

Teljesen csomagolja ki a porszivot és ellen-
6rizze, nem-e karosodott. Barmilyen gyartasi
hibara, vagy szallitas kdvetkeztében keletke-
zett karosodasra garancialis kotelezettségek
érvényesek.

Elsé hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a
haldzati feszililtség megegyezik a porszivo
mikodéséhez szlikséges fesziiltséggel.

Ne hagyja a halézathoz csatlakoztatott porszi-
vot felligyelet nélkiil.

Hasznalaton kiviil, vagy el6tte mindig aramta-
lanitsa a késziléket.

Aramiités elkeriilése érdekében ne hasznalja
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a porszivot szabadban, vagy nedves feliile-
ten.

- Vizes kézzel ne érjen a csatlakozédugdhoz és
a készulékhazhoz.

- Ne hasznalja a porszivét azon helyiségekben,
ahol gyulékony anyagok (benzin, olddszer)
vannak tarolva, vagy hasznalva.

- A porszivoval vizet, egyéb folyadékot, €gob,
vagy fustolo cigarettat, gyufat, izzé hamut, vé-
kony diszperzios port — pl. vakolattél, betontol
— lisztet, vagy hamut, éles, szuré targyakat
felszedni tilos! Ez komoly motorsériiléshez ve-
zethet. Vegye figyelembe, ezekre az esetekre
nem hatnak ki a garancialis kotelezettségek.

- Ne hasznalja és tarolja a porszivot hoéforras
kozelében.

- Ne engedje, hogy gyerekek jatékszerként
haszndljak. Fokozott figyelmet igényel,
amennyiben gyerekek, korlatozott lehetdsé-
gekkel biré személyek tartézkodnak a miko-
do porszivo kbzelében.

- Rendszeresen ellen6rizze a halozati kabelt.
Sérilések felfedezésekor a késziiléken, vagy
a kabelen, ne hasznalja a készliléket.

- A hdlozati kabel, vagy a készllék javitasa ér-
dekében forduljon szakszervizbe.

- Ne haszndlja a kabelt fogantyuként szallitas
kdzben, ne zarja be az ajtét, amikor a kabel
nem fér at az ajtérésen, valamint kerltlje a ka-
bel éles szélekkel, sarkokkal val6d érintkezé-
sét.

Hasznalat kdzben tilos rahajtani a porszivoval
a vezetékre — megsértheti azt. Tartsa hofor-
rastol tavol a vezetéket.

- A porszivét csak akkor szabad bekapcsolni,
amennyiben a portaroléban a sziirék, és maga
a portarolo helyesen van felhelyezve.

- Akészilék optimalis mikodése biztositasa ér-
dekében csak a készlethez tartozo tartozéko-
kat hasznadlja.

- A gyartét nem terheli felelésség a készilék
helytelen kezelése kdvetkeztében keletkezett
meghibasodasért.

OVATOSSAGI RENDSZABALYOK

Amennyiben hasznalat kdzben gyorsan lecsok-
kent a porszivd szivoereje, azonnal kapcsolja ki
a porszivot és ellendrizze a teleszkdpos, vagy a
hajlékony csdvet, nincs-e elttmddés. Kapcsol-
ja ki a porszivot, aramtalanitsa azt, tavolitsa el a
szennyezddést, és folytassa a takaritast.

» Ne haszndlja a porszivot er6sen meleg fell-
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letek, hamutartok kdzvetlen kozelében, vala-
mint gyulékony folyadékok tarolasa helyén.
Csak szaraz kézzel csatlakoztassa a csatlako-
z6dugot a villamos halézathoz.

A porszivé haszndlata el6tt tavolitsa el a foldroél
az Osszes éles targyat, hogy megakadalyozza
a HEPA- és eldsz(rd sértilését.

A csatlakoz6dugo kihtzasakor tartsa a dugot,
ne hlzza a vezetéket.

HASZNALAT ELOTT

Teljesen csomagolja ki a porszivot. Hasznalat
elétt gy6z6djon meg, hogy a haldzati fesziiltség
megegyezik a porszivd mikodéséhez sziikséges
feszliltséggel. Feltétcserekor mindig kapcsolja
ki és aramtalanitsa a porszivot.

A PORSZiVO HASZNALATA

Gy6z6djon meg, hogy a (9) portarol6-konté-
ner és a (20, 21) szlirbk a belsejében helyesen
vannak felhelyezve.

Helyezze a (6) hajlékony cs6 fejét a (7) 1ég-
beszivé nyilasba. A hajlékonycs6 levétele ér-
dekében, nyomja meg a régzité gombokat és
vegye le a csovet.

Csatlakoztassa a (4) cs6fogantyuhoz a (2) te-
leszkopos csovet (1. Abra).

(2) Teleszkopos cs6é

« Tolja ki a teleszkdpos cs6 also részét sziiksé-
ges hosszusagra, megnyomva el6zetesen a
rogzité gombjat (2. Abra).

(1) Padlé/szdnyegtisztité kefe

- Csatlakoztassa az (1) kefét a (2) teleszkopos
cs6hoz (3. Abra).

« Helyezze a kefén talalhaté kapcsolot megfele-
16 helyzetbe (a tisztitott felllett6l figgden) (3.
Abra).

(22) Butorhuzatot tisztito feltét
« A kefe specidlisan textilfellletek tisztitasara
alkalmas.

(23) Univerzalis feltét

« Radiatorok, rések, sarkok, agyparnak kozotti
rések tisztitasara.

« Butorfelllet tisztitasara hasznalt kefe, a szér
védi a butor felliletét a karcolastol.

HASZNALATI UTASITAS
Hasznalat el6tt huzza ki a vezetéket sziikséges
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hosszra és csatlakoztassa a késziiléket a villa-
mos halézathoz. A vezetéken lévd sarga jelzés
figyelmeztet a vezeték maximalis hosszarol.
A vezeték piros jelzésén tul a vezetéket kihazni
tilos.
A porszivét csak felhelyezett (9) portarolé-kon-
ténerrel és a belsejében 1évd (20, 21) szliro-
blokkal hasznalja.
» A porszivd bekapcsolasa érdekében nyomja
meg a (11) Be-/Kikapcs gombot.
+ A halbzati kabel feltekerése érdekében nyom-
ja meg a (12) gombot, a vezeték sériilésének
és betekeredésének elkerilése érdekében
fogja a kezében a felteker6do vezetéket.
MUkddés kbézben szabalyozhatja a szivoeroét,
elforditva a (14) szabalyoz6 fogantyut az 6ra-
mutato jarasanak iranyaban/ ellenkezd iranya-
ban, valamint a (4) hajlékonycsé fogantyujan
l1évd (3) mechanikus szabalyz6 segitségével.
(4. Abra).

A PORSZiVO KARBANTARTASA

A por eltavolitasa a portarolo-konténerbdl.

A porszivot kizarolag felhelyezett portarold-kon-
ténerrel hasznalja. Amennyiben a portarol6 bel-
sejében nincs elhelyezve a (21) HEPA-szlr6 és
a (20) el6szlrd, elromolhat a motor, és erre az
esetre nem érvényesek a garancialis kotelezett-
ségek. Mindig helyesen helyezze el a szlirbket a
portarol6-konténerben.

» Kapcsolja ki a porszivot (11) Be-/Kikapcs
gombbal, és aramtalanitsa azt.

Nyomja meg a (6) hajlékonycso fejrogzitojét,
és vegye le a készlilékhazrol.

Nyomja meg a (8) portarold rogzitdgombijat,
és vegye le a portarolo6t.

Nyomja meg a (19) gombot a por és szemét
eltavolitasa érdekében a (9) konténerbdl.
Zarja le a (18) portarol6 fedelét.

Helyezze vissza a helyére a (9) portarolét,
gyengéden megnyomva azt, amig régzal (5.
Abra).

Megjegyzés: a porszivé minden hasznalata utan
ajanlatos tisztitani a portarol6-konténert.

A portaroléban lévo (20, 21) sziir6k tisztita-
sa

Ugyeljen a konténerben Iévo sziirdk tisztitasara,
mivel ett6l figg a porszivd mikoédésének haté-
konysaga. A HEPA-sz(ir6t legalabb harom-négy
alaklommal tisztitsa évente, vagy gyakrabban
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is, amennyiben erésen szennyezett. A szlrd
szilkség esetén cserélddik, de legalabb évente
egyszer. A (20) el6szlrét szennyezddése szerint
cseréljik.

Kapcsolja ki és aramtalanitsa a porszivot, ve-
gye ki a konténert, tisztitsa meg a portol és
szemeéttol.

Fogva a (19 21) szlr6 aljat, forditsa el az 6ra-
mutato jarasanak ellenkez6 iranyaba és vegye
le (6. Abra).

Vegye le és mossa meg a (20) eldsz(irot és
a (21) szlr6t langyos vizsugar alatt. A sz(irék
tisztitasara ne hasznaljon mosogatogépet.
Szaritsa meg a szlroket. A sz(irdk szaritasara
hajszaritot hasznalni tilos.(7. Abra).

Mossa meg a (9) konténert és szaritsa meg
azt. (8. Abra).

Szerelje 6ssze a portarolo-konténert:

- Rogzitse a (20, 21) szliréblokkot, elforditva azt

az 6ramutato jarasanak iranyaba, amig enge-

di.

Zarja le a (18) konténerfedot.

« Helyezze vissza a helyére az 6sszeszerelt kon-
ténert, konnyedén megnyomva, amig teljesen
rogzal.

A kivezetd sziiro tisztitasa

- Nyissa ki a kivezetd szlr6 (16) fedelét.

« Vegye kia (17) szlr6ét, mossa meg langyos viz-
sugar alatt, és szaritsa meg.

- Helyezze vissza a (17) sz(ir6t és zarja le a (16)
fedot (9. Abra).

Megjegyzés: a (17) kivezeté szlirét legalabb
évente egyszer tisztitsa.

Késziilékhaz

« Torolje le a készlilékhazat nedves torlokendd-
vel.

+ Ne engedje, hogy folyadék kerljon a készi-
Iékhaz belsejébe.

« A porszivo fellletének tisztitasa céljabol suro-
l6szert és oldoszert hasznalni tilos.

Tarolas
Mikodés szlineteltetése és tarolas kozben hasz-
nalja a (15) kefetarolo6t.
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Miiszaki jellemzok:

Feszlltség: 230V ~ 50 Hz
Teljesitmény: 1600 W
Szivoerd: 300w

A portarol¢ Grtartalma: 1,21.

Zaj szintje: 76 dB

A gyarto fenntartja a jogat a készliilekek jellem-
zbinek megvaltoztatdsara el6zetes bejelentés
nélkdil

A késziilék legalabb 5 évig szolgal.

Garancia
A garancia részletes feltételeit megkaphatja a
késziiléket eladd markaképvisel6tdl. A garancia
idétartama alatt, barmilyen kifogas benyujta-
sakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a vételi
igazolast.

Az adott termék megfelel a 89/336/
EEC Eurdpai Kbzosség direktiva az
elektromagneses dsszeférhet6ség-
hez tamasztott koévetelményeinek
valamint a 73/23 EEC kisfeszliltségli
berendezésekre vonatkozo rendelet-
nek.
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USISIVACG

OPIS

1. Cetka za pod/tepih

Teleskopska cev

Regulator sile usisavanja

Dr8ka elasti¢nog creva

Elasti¢no crevo

VrSak elasti¢nog creva sa fiksatorom
Otvori za vazduh

Dugme za skidanje kontejnera odeljka za
pradinu

Kontejner odeljka za praSinu

Dr8ka kontejnera odeljka za prasinu
Dugme za uklju¢eno/isklju¢eno

Dugme za namotavanje naponskog kabla
Naponski kabel

Dr8ka regulatora snage

Mesto za ,parkiranje” ¢etki

ReSetka izlaznog filtera

Izlazni filter

ONoOGOROD

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

KONTEJNER ZA SAKUPLJANJE PRASINE
(SI.A)

18. Donji poklopac kontejnera odeljka za saku-
plianje prasinu

Dugme za fiksiranje poklopca kontejnera
odeljka za sakupljanje prasine

Prethodni mreZasti filter

Osnovni HEPA filter

19.

20.
21.

DODATNI DELOVI
22. Dodatak za Ci§¢enje tapaciranog namestaja
23. Univerzalni dodatak

Kod koristenja elektri¢nim priborom, uvek je po-
trebno postovati osnovne mere tehnicke bezbe-
dnosti i mere opreznosti.

UPUSTVO ZA TEHNIKU BEZBEDNOSTI
Molimvas da paZljivo procitate upustvo za
upotrebu, pre nego 5to koristite usisivac, i sa-
Cuva te ga za dalju upotrebu.

Otpakujte usisiva¢ i proverite da nema nekih
oStecCenja. Za sva oStecenja koja su nastala u
toku transporta, imate pravo na garanciju.

Pre prvog uklju€ivanja, uverite se da napon u
elektri¢noj mrezi odgovara naponu usisivaca.
Ne ostavjajter bez nadzora uklju€eni usisivac.
Iskljucite iz struje svaki put kada ga ne koristi-
te, ili pred tehniCkim pregledom.
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Da bi izbeglirizik udar struje ne koristite pribor
van prostorije ili na mokroj povrsini.

Ne uzimajte kabel za napajanje i utikat mo-
krim rukama.

Ne koristite usisivac u prostoriji gde su Suvaju
lako zapaljive tekucine, kao 3to su benzin, ra-
stvaraci.

Zbranjuje se uz pomocC usisivata usisava-
ti vodu ili druge tekuc¢ne, upaljene cigarete,
Sibice, vru¢i pepeo, razdobljenu i jako sitnu
pra8inu, naprimjer kao 5to je malter, beton,
brasno, i oStre predmete — to moZe dovesti
do ozbiljnog oste¢enja motora. Zapamtite da
takvi slu€aj nisu pod garancijom, i smatra ju se
vasom greSkom.

Koristite i Cuvajte usisvac daje od izvora toplo-
ta.

Ne dozvoljavajte deci igrati se usisivatem.
Budite posebno paZljivi, ako se zajedno sa
uklju¢enimusisivatemnalaze deca ili osobe sa
ograni¢enim sposobnostima.

Redovno proveravajte naposnki kabel. Ako
primite bilo kakvo oSte¢enej na priboru ili ka-
blu, nemojte se Koristiti priborom.

Za zamenu kabela ili popravku pribora obratite
se u autorizovani servisni cenatar.

Ne koristite kabel kao dr8kuza no3enje, ne za-
tvarajte vrata ako naponski kabel prelazi preko
praga tih vrata, i izbegavajte da napoanki ka-
bel dodtice oStre predmete i uglove.

U vreme usisivanja zabranjuje se prelaziti usi-
sivaCem preko kabla — moZete ga tako oSteti.
DrZite naposnki kabel dalje od izvora toplote.
Usisiva€¢ moZete ukljuciti samo onda kada je
filter u kontejneru odeljku za sakupljanje pra-
Sine i sam kontejner pravilno namesten.

Za obezbedivanje optimalnog rada pribora ko-
ristite samo dodatke koji se nalaze u kompletu
pribora.

Proizvida€ nesnosi odgovornost za nepravil-
nosti koje se mogu pojaviti zbog neparavilnog
koristenja priborom.

MERE BEZBEDNOSTI

Ako se u vreme rada naglo smaniji snaga usisi-
vanja, odma iskljuCite usisivaC i proverite tee-
skopsku cev ili elasticno crevo da nisu ne¢im
zablokirani.

Iskljucite usisivac i iskljuCite ga iz struje, uklonite
predmet zbog kojeg se zablokirao, i ponovona-
stavite usisavanje.
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Ne usisivajte u neposrednoj blizini jako toplih
povrSina, redom sa pepeljarom, i oko mesta
gde se Cuva lako zapaljiva tekucina.

Stavjajte utika¢ u uti¢nicu samo suvim ruka-
ma.

Pre nego pocnete usisivati, uklonite sve oStre
predmete sa poda, da bi sprecili moguce
oStecenje HEPA-filtera.

Prilikom izvlaCenja utikaca iz uti¢nice, uvek dr-
zite za utikag, ne vucite za naponski kabel.

PRIPREME ZA KORISTENJE

Raspakuijte usisiva¢. Pre nego ukljuCite,proverite
da li napon u elektri¢noj mrezi odgovara radnom
naponu usisivaca. Uvek iskljucite usisivacg i izva-
dite utikac iz uti¢nice kada menjate dodatke, i u
vreme profilaktike.

KORISTENJE USISIVACA

Uverite se da su kontejner odeljka za praSinu
(9) ifilteri ( 20, 21) pravilno namesteni.
Stavite vrSak elasti¢nog creva (6) u otvor za
vazduh (7). Za skidanje elasti¢nog creva priti-
snite na dugme fiksatra i skinite ga.

Pripojite drski Slanga (4) teleskopsku cev (2)
(SI. 1).

Teleskopska cev (2)

« lzvucite doniji deo teleskopske cevi na potre-
bnu duZinu, prethodno pritisnuv3i na dugme
za fiksaciju (Sl. 2).

Cetka za pod/tepih (1)

« Spojite Cetku (1) sa teleskopskoj cevi
(S1.3).

+ Namestite prekida¢ za ¢etke (ovisno od tipa
povrSine, koji usisavamo) u potrebanpoloZaj
(SI. 3).

2

Dodatak za €iSéenje tapaciranog namestaja

(22)

. Cetkaje predvidena specijalno za ¢iS¢enje po-
vr8inskog dela namestaja iz tkanine.

Univerzalni dodatak (23)

+ Predviden za €iS¢enje radijatora, malih pukoti-
na, uglova i izmedz jastuka na krevetu.

+ Cetka je predvidena za sakupjanje prasine sa
povrSinskog dela namestaja, ona ima na kraju
sitne dlacice koje 5tite od toga da se o5teti po-
lirana povr8ina namestaja.
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UPUSTVO ZA KORISTENJE

Pre poCetka koriStenje izvucite naponski kabel
na potrebnu duZinu i stavite utika€ u utiCnicu.
Zuta oznaka na kablu upozorava o maksimalnoj
duZini kabla.

Zabranjuje se izvlaciti kabel dalje od crvene
oznake.

Uvek ukljuCite usisivat samo sa stavljenim kon-
tejnerom odeljka za prasinu (9) i nameStenom u
njemu bloka filtera (20, 21).

Za ukljuCivanje usisvata pritisnite dugme
UKLJUC./ISKLJUC. (11).

Za namotavanje naposnkog kabla pritisnite
dugme (12), pridrzavajte rukom kabel kojise
namotava, da bi izbegli da se zapetlja ili oste-
ti.

U vreme rada vi moZete regulisati snagu usisi-
vanja okretanjem drSke regulatora (14) u/pro-
tiv smera kazaljke na satu, a isto tako i meha-
ni¢kim regulatorom (3), kojise nalazi nadrskie-
lasti€nog creva (4) (SI. 4).

ODRZAVANJE USISIVACA

Uklanjanje praS8ine iz kontejnera odeljka za pra-

Sinu

Uvek Kkorstite usisivaC samo sa nameStenim kon-

tejnerom odeljka za praSinu. Ako nisu stavljeni

u kontejner odeljka za pra8inu filter HEPA (21)

i prethodni filter (20) elektricni motor usisivaca

moZe da izadje iz stroja, i u takvom slu€aju nece

imati garanciju. Uvek pravilno namestite filter sa

kontejnerom odeljka za praSinu.

- Iskljugite usisiva8 dugmetom UKLJUC./
ISKLJUC. (11) i iskljugite ga iz struje.

« Pritisnite na fiksator vr8ka elasti¢nog creva (6)

i odvojite ga od kucista usisivaca.

Pritisnite na dugme za fiksiranje odeljka za

pra8inu (8) i skinite kontejner odeljka za prasi-

nu.

Pritisnite na dugme (19) za uklanjanje praSine i

smeca iz kontejnera (9).

Zatvorite poklopac odeljka za pra8inu (18).

Namestite odeljak za prasinu (9) na mesto, la-

gano ga pritisnite dok ne &ujete kvrcanje (SI.

5).

Napomena: preporuluje se Ccistiti kontejner
odeljka za praSinu ususivata posle svakog ko-
ristenja.
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Ciséenje filtera (20, 21) u kontejenru odeljka

za prasSinu

Sledite za &istocom filtera u kontejneru odeljka

za praSinu, jer od toga zavisi efikasnost rada

usisivaga. Cistite filter HEPA najmanje tri-Getiri
puta godisnje ili CeSce, ako se filter jako uprljao.

Zamena HEPA filtera se trbe vrSiti po meri neo-

phodnosti, najmanje jednom godiSnje. Prethodni

filter (20) preporucuje se Cistiti po meri neopho-
dnosti i prljanja.

« Iskljucite usisivac i iskljucitega iz struje, izva-
dite kontejner, uklonite iz njega prasinu i sme-
ce.

+ Drzite za donju osnovufiltera (19, 21), okrentie
ga protiv smera kazaljke na satu i skinite (SI.
6).

« Skinite i operite prethodni filter (20) i HEPA-fil-
ter (21) pod mlazom tople vode. Ne koristite
za pranje filtera ma3inu za pranje posuda.

+ Osusite filtere. Zabranjuje se koristiti za suSe-
nje filtera fen (SI. 7).

+ Operite kontejner (9) i osusite ga (SI. 8).

Sklapanje kontejnera odeljka za prasSinu:
« Ucvrstite blok filtera (20, 21), i okrenite ga u
smeru kazaljke na satu do kraja.

+ Zatvorite poklopac kontejnera (18).

+ Namestite sklopjeni kontejner na mesto, malo
pritisnuvSi na njega do potpunog fiksiranja.

Ciséenje izlaznog filtera

+ Otvorite poklopac izlaznog filtera (16).

« lzvadite filter (17) operite ga pod strujom tople
vode i osusite.

+ Namestite filter (17) na mesto i zatvorite po-
klopac (16) (SI. 9).

Napomena: perite izlazni filter ( 17) najmanje je-
dnom godisnje.

Kucnste usisivaca
BriSite kuciSte usisivaca viaznom tkaninom.

+ Ne dozvolite da voda dospe u unutradnjost ku-
CiSta usisivaca.

« Zabranjuje se Kkoristiti za €iS¢enje povrSinskog
dela usisivaca rastvorace i abrazivna sredstva
za Ciscenje.

Cuvanje
Koristite mesto za ,parkiranje” ¢etki (15) u vre-
me pauze u radu ili u vreme €uvanja usisivaca.
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Tehni¢ke karakteristike:

Napajanje: 230V ~50Hz
Potrebna snaga: 1600 W
Snaga usisavanja: 300W

Zapremina odeljka za pra8inu: 1,21
Nivo buke: 76 dB

Proizvoda¢ ostavija za sobom pravo menjati
karakteristike uredaja bez prethodnog
saopstenja.

Minimalno trajanje pribora je 5-godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dile-
ra, koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo
kog reklamiranja u toku garantnog roka, treba
pokazati ek ili racun o kupovini.

q3

Ovaj pribor odgovara traZenoj elek-
tromagnetskoj podudarnosti, postav-
ljenoj direktivoj 89/336/EEC Savjeta
Evrope ipropisom 73/23 EEC o apa-
ratima s niskim naponom.
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POLSKI

ODKURZACz

OPIS
Szczotka do podtog/dywanow
Rura teleskopowa
Regulator mocy ssania
Uchwyt weza elastycznego
Waz elastyczny
Koncowka weza elastycznego z blokadg
Otwor wylotu powietrza
Przycisk zdejmowania zbiornika na kurz
Pojemnik zbiornik na kurz
. Uchwyt pojemnika zbiornika na kurz
. Przycisk wtaczenia/wytgczenia
. Przycisk do zwiajnia kabla sieciowego
. Kabel sieciowy
. Raczka regulatora mocy
. Miesce do umiescowienia szczotki
. Kratka filtra wyjsciowego
. Filtr wyj$ciowy

POJEMNIK NA KURZ (Rys.A)

18. Dolna pokrywka pojemnika na kurz

19. Przycisk blokujgcy pokrywke pojemnika na
kurz

20. Filtr wstepnego oczyszczania

21. Gtowny filtr HEPA

NASADKI DODTAKOWE

22. Nasadka do czyszczenia mebli tapicerowa-
nych

23. Uniwerslna nasadka

Przy uzyciu urzadzen elektrycznych nalezy za-
wsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw bez-
pieczenstwa oraz srodkow ostroznosci.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Prosimy uwaznie przeczytac niniejszg instruk-
cje przed rozpoczeciem uzycia odkurzacza,
oraz zachowac ja w celu dalszego uzycia.

- W catosci rozpakowaé¢ odkurzacz i sprawdzi¢
go, aby nie byt uszkodzony. Wszystkie uszko-
dzenia i wady na nowe uszkodzenie powstate
w wyniku transportu lub przy procesie produk-
cyjnym obowigzuje gwarancja producenta.
Przed pierwszym wtgczeniem upewnic sie aby
napiecie w gniazdkach sieci elektrycznej od-
powiadato napieciu odkurzacza.

Nie zostawia¢ odkurzacz bez nadzoru, kiedy
jest on podtgczony do gniazdka elektrycz-
nego. Nalezy zawsze wyjmowac wtyczke
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z gniazdka, po uzyciu odkurzacza lub przed
jego obstuga.

W celu obnizenia ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym nie uzywa¢ odkurzacza na
zewnatrz pomieszczenia lub na mokrej po-
wierzchni.

Nie dotyka¢ wtyczki sieciowej lub obudowy
odkurzacza mokrymi rekoma.

Nie uzywa¢ odkurzacza w pomieszczeniach
w ktorych znajdujg sie tatwo palne lub wybu-
chowe ptyny, takie jak benzna, rozpuszczalni-
Ki.

Zabrania sie za pomocg odkurzacza zbieraC
wode lub jakiekolwiek inne ptyny, palgce sie
lub dymigce sie papierosy, zapatki, tlejgcy
sie popiot, cienki kurz, naprzykfad z tynku,
betonu, a takze ostre lub tngce przedmioty
— to moze doprowadzi¢ do powazych uszko-
dzen silnika. Nalezy wzig¢ pod uwage, ze takie
uszkodzenia nie obowigzuje gwarancja produ-
centa.

Uzywac oraz przychowywaé¢ odkurzacz zdala
od zrodet ciepta.

Nie pozwala¢ dzieciom urzywa¢ odkurzacza
w charakterze zabawki. Nalezy zachowac
szczegolng uwage jesli w poblizu pracujgcego
odkurzacza znajdujg, sie dzieci lub osoby nie-
petnosprawne.

Regularnie sprawdzac kabel sieciowy. W przy-
padku wyjawienia uszkodzen lub jakichkolwiek
usterek nie wolno uzywac urzadzenia.

W celu wymiany kabla sieciowego lub naprawy
nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwi-
su.

Nie urzywac¢ kabla sieciowego jako uchwytu
do jego przenoszenia, nie zamykac drzwi jesli
kabel sieciowy przechodzi przez futryne drzwi,
a takze unika¢ kontaktu kabla sieciowego
z ostrymi brzegami lub kgtami.

Podczas uzycia zabrania sie przejezdzac¢ od-
kurzaczem przez kabel sieciowy — w ten spo-
s6b mozna go uszkodzi¢. Trzymac kabel sie-
ciowy zdala od zrodta ciepfa.

Odkurzacz mozna witgczac tylko wtedy, kie-
dy filtry w kontenerze zbiornika na kurz i sam
kontener jest ustawiony w sposéb prawidto-
wy.
W celu zapewnienia najbardziej optymalnej
pracy urzgdzenia nalezy uzywac tylko elemen-
tow wyposazenia owego odkurzacza, ktore sg
dostarczane w komplecie z urzgdzeniem.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
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POLSKI

uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidfo-
wego stosowania urzgdzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI

Jedli podczas odkurzania nagle zmniejszyta sie
moc ssania odkurzacza, nalezy natychmiast wy-
taczy¢ odkurzacz i sprawdzi¢ rure teleskopowa,
lub waz elastyczny odkurzacza czy nie zostat
zapchany. Wytgczy¢ odkurzacz, odtaczy¢ go od
sieci, usung¢ smiecie, nastepnie mozna konty-
nuowac odkurzanie.

Nie uzywa¢ odkurzacza w poblizu od mocno
nagrzanych powierzchni, przy popielniczkach,
a takze w miescach przechowywania tatwo-
palnych ptynow.

Wktada¢ wtyczke do gniazdka tylko suchymi
rekoma.

Przed rozpoczeciem odkurzania, nalezy z pod-
togi sprzgtac ostre przedmioty, aby nie dopu-
Sci¢ uszkodzenia wstepnego filtra oczyszcza-
nia oraz filtra HEPA.

Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nalezy
ciggnac za wtyczke a nie za kabel sieciowy.

PRZYGOTOWANIA PRZED UZYCIEM
Rozpakowa¢ odkurzacz. Przed rozpoczeciem
upewni¢ sie aby napiecie w sieci elektrycznej
odpowiadato napieciu odkurzacza. Zawsze odtg-
czac¢ odkurzacz i wyjmowac wtyczke z gniazdka
podczas wymiany nasadek, a takze podczas
prac profilaktycznych.

UZYCIE ODKURZACZA

Upewni¢ sig, aby zbiornik na kurz (9) oraz filtry
(20, 21) zostaty ustawiony w sposéb prawidto-
wy.

Wtozy¢ koncowke weza elastycznego (6) do
otworu wlotu powietrza (7). W celu zdjecia
elastycznego weza elastycznego nacisngc¢
przycisk blokujacy i zdja¢ waz.

Podtgczy¢ do uchwytu weza (4) rure telesko-
powg (2) (Rys.1).

Rura teleskopowa (2)

+ Wysung¢ dolng czes¢ rury teleskopowej na
pozadang dtugo$¢, wczesniej naciskajac na
przycisk blokujacy (Rys.2).

Szczotka do podiég/dywanéw (1)

+ Potaczy¢ szczotke (1) z rurg teleskopowg, (2)
(Rys.3).

+ UstawiC przetacznik znajdujgcy sie na szczot-
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ce (w zaleznosci od rodzaju powierzchni od-
kurzanej) w porzadanej pozycji (Rys. 3).

Nasadka do czyszczenia mebli tapicerowa-

nych (22)

+ Szczotka jest przeznaczona specjalnie do
czyszczenia mebli tapicerowanych.

Uniwersalna nasadka (23)

+ Przeznaczona do czyszczenia grzejnikow,
szczelin, katébw oraz pomigdzy poduszkami
tapczanow.

+ Szczotka jest przeznaczona do zbierania kurzu
z powierzchni mebli, wiosy znajdujace si¢ na
szczotce zapobiegajg podrapaniu si¢ mebli.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy nalezy wyciagngcC
kable sieciowy na porzadang dtugos¢ i wtozy¢
wtyczke do gniazdka. Z6tta metka na kablu sie-
ciowym ostrzega o maksymalnej dtugosci kabla.
Zabrania si¢ wyciggac¢ kabel sieciowy powyzej
czerwonej metki.

Zawsze wtgczac¢ odkurzacz tylko z zainstalowa-
nym zbiornikiem na kurz (9) i ustawionym w nim
blokiem filtréw (20, 21).

+ W celu wtgczenia odkurzacza nalezy wcisna¢
przycisk WEAWYE (11).

W celu zwinigcia kabla sieciowego nalezy wci-
sng¢ przycisk (12), przytrzymywac rekg zwi-
jajacy sie kabel w celu unikniecia jego uszko-
dzenia, zakrgcania sig.

Podczas pracy mozna regulowa¢ moc ssania
obracajgc uchwyt regulatora (14) zgodnie/
przeciw ruchom wskazéwek zegara, a takze
przy pomocy mechanicznego regulatora (3),
umieszczonym na uchwycie weza elastyczne-
go (4) (Rys. 4).

KONSERWACJA ODKURZACZA

Usuwanie kurzu z pojemnika na kurz. Zawsze
uzywac odkurzacza tylko z ustawionym w nim
zbiornikiem na kurz. W przypadku braku w od-
kurzaczu zbiornika na kurz, filtra HEPA (21) oraz
filtra wstepnego oczyszczania (20), silnik moze
zosta¢ uszkodzony, a takze owy przypadek nie
obejmuje gwarancja producenta.

Zawsze nalezy ustawia¢ filtry w zbiorniku na
kurz.

+ Wytgczy¢ odkurzacz przy pomocy przycisku

WL/WYL (11) oraz odtaczy¢ go od sieci.
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Nacisng¢ na przyciski blokujgce koncowke
weza elstycznego (6) i odtgczy¢ go od obudo-
wy odkurzacza.

Nacisng¢ na przycisk blokujgcy zbiornika na
kurz (8), nastepnie zdjg¢ zbiornik na kurz.
Nacisng¢ na przycisk (19) w celu usuniecia
kurzu i $mieci z kontenera na kurz (9).
Zamkng¢ pokrywke z biornika na kurz (18).
Ustawi¢ zbiornik na kurz (9) z powrotem na
miejsce lekko naciskajgc na niego az on za-
trzasnie sie (Rys. 5).

Uwaga: zaleca sie dokonywacC czyszczenie
zbiornika na kurz po kazdym uzyciu odkurzacza.

Czyszczenie filtrow (20, 21) w zbiorniku na
kurz

Sledzi¢ za czystoscig filtrow w zbiorniku na kurz,
poniewaz to zalezy od tego efektywnos$¢ pra-
cy odkurzacza. Dokonywac¢ czyszczenie filtrow
HEPA nie mniej niz trzy-cztery razy w roku lub
czesciej, jesli filtr jest bardziej zakurzony. Wy-
miane filtra HEPA nalezy dokonywac¢ w miare ko-
niecznosci, ale nie rzadziej niz jednego razu do
roku. Filtr wstepnekgo oczyszczania (20) zaleca
sie czysci¢ w miare jego zabrudzenia.

Wytgczy¢ odkurzacz i odfgczy¢ go od sieci,
wyjgC zbiornik na kurz, usung¢ z niego kurz
i Smiecie.

Trzymac za dolng czes¢ filtra (19, 21), obréci¢
go przeciw ruchom wskazéwek zegara i na-
stepnie zdjg¢ go (Rys. 6).

Zdjg¢ i przemy¢ filtr wstepnego oczyszczania
(20) oraz HEPA - filtr (21) pod cieptg wodg
biezgcg. Nie uzywac¢ do mycia filtrow zmywar-
ki do naczyn.

Wysuszyc¢ filtry. Zabrania sie uzywac¢ do susze-
nia filtréw suszarki do wtosow. (Rys. 7).
Przemyc¢ zbiornik na kurz (9), a nastepnie wy-
suszy¢ go (Rys. 8).

Montaz zbiornika na kurz:

Zablokowa¢ blok filtréow (20, 21), obracajac
go zgodnie z ruchem wskazéwk zegara, az do
oporu.

Zamkng¢ pokrywke zbiornika (18).

Ustawi¢ zmontowany zbiornik z powrotem na
miejsce, lekko naciskajgc na niego az do pet-
nej fiksaciji.

Czyszczenie filtra wyjsciowego
+ Otworzy¢ pokrywke filtra wyjsciowego (16).
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+ Wyjag¢ filtr (17), przemy¢ go pod lekko cieptg,
biezgcg wodg, nastepnie wysuszy¢ go.

« Ustawic filtr (17) z powrotem na miejsce i za-
mkng¢ pokrywke (16) (Rys.9).

Uwaga: myc filtr wyjsciowy (17) nie rzadziej niz
jeden raz w roku.

Obudowa odkurzacza

* Przeciera¢C obudowe odkurzacza wilgotng
szmatka.

+ Nie dopuszcza¢ popadania ptynow wewngtrz
obudowy odkurzacza.

+ Zabrania sie uzywa¢ do czyszczenia po-
wierzchni odkurzacza rozpuszczalnikéw oraz
detergentow.

Przechowywanie

Uzywac miejsca do trzymania szczotki (15) pod-
czas przerw w pracy lub podczas jego przecho-
wywania.

Parametry techniczne:

Napiecie zasilania: 230 W~ 50 Hz
Moc pobierana: 1600 W
Moc ssania: 300W

Pojemnos¢ zbiornika na kurz: 1,21
Poziom hatasu: 76 dB

Producent zastrzega sobie prawo zmiany cha-
rakterystyki urzgdzeri bez wczesSniejszego
zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia
— powyzej 5 lat

Gwarangji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzy-
mac u dilera, ktory sprzedat Panstwu dane urzg-
dzenie. W przypadku zgtaszania roszczen z tytu-
tu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okazac
rachunek lub fakture poswiadczajace zakup.

Dany wyrdb jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycz-
nej kompatybilnosci, przewidzianej
dyrektywg 89/336/EEC Rady Europy
oraz przepisem 73/23 EEC o nizko-
woltowych urzgdzeniach.

]
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CESKY

VYSAVAC

POPIS
Karta¢ na podlahu/podlahové krytiny
Teleskopicka trubice
Regulator saciho vykonu
Drzadlo ohebné hadice
Ohebna hadice
Nastavec ohebné hadice s fixatorem
Saci otvor
Tlagitko sejmuti prachové nadoby
Prachova nadoba

. DrZzadlo prachové nadoby

. Tlacitko zapnuti/vypnuti

. Tlagitko navijeni sitového kabelu

. Sit'ovy kabel

. Drzadlo regulatoru vykonu

. Misto pro parkovani kartace

. MFizka vystupniho filtru

. Vystupni filtr

© ® N oA N~

_ m e d
No oo W= o

PRACHOVA NADOBA (Obr. A)

18. Horni viko prachové nadoby

19. Tlagitko fixatoru vika prachové nadoby
20. Predbézny sit'’kovy filtr

21. Hlavni HEPA filtr

DODATECNIi NASTAVCE
22. Nastavec na &isténi sedacich souprav
23. Univerzalni nastavec

Pri pouZziti elektrickych spottebicl je treba vzdy
dodrzovat zakladni pravidla bezpecnosti prace
a bezpecnostni opatreni.

NAVOD K BEZPECNEMU POUZITi

- Prosim pozorné si prectéte tento navod pred
pouZzitim vysavace a uloZte pro dalSi pouZiti.

- UpIn& rozbalte vysavag a zkontrolujte, zda
neni poskozen. Na jakoukoli vyrobni vadu ¢i
poskozeni nasledkem dopravovani se vztahu-
je zaruka.

- PFed prvnim pouZitim presvédcete se, zda na-
péti elektrické sité odpovida pracovnimu na-
péti vysavace.
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Nenechavejte zapojeny do sitové zasuvky vy-
sava¢ bez dozoru. Odpojte sitovou vidlici ze
zasuvky, nepouzivate-li vysava¢ nebo pred
udrzbou.

Pro vylouceni rizika Urazu elektrickym prou-
dem nepouZivejte vysava¢ venku nebo na
mokrém povrchu.

Nedotykejte se sitové vidlice a krytu vysavace
mokryma rukama.

NepouZivejte vysavac v mistech uloZeni nebo
pouZiti lehce zapalnych tekutin, napfiklad
benzinu €i rozpoustédel.

Zakaz vysavani vysavatem vody Ci jinych te-
kutin, hoficich ¢i doutnajicich se cigaret, sirek,
doutnajiciho popelu, jemného prachu, napfi-
klad z omitky, betonu, mouky ¢i uhli a boda-
vych &i ostrych predmétd — to vSechno muize
zplsobit vazné poskozeni elektrického moto-
ru. Méjte na paméti, Ze na tyto pripady se ne-
vztahuji zaru¢ni podminky.

NepouZivejte a neukladejte vysavac blizko
tepelnych zdroj(.

Nedovolujte détem pouzivat vysava¢ misto
hraCky. Je tfeba zvlastni opatrnosti, jsou-
-li v blizkosti zapnutého spotrebice déti nebo
osoby s omezenymi schopnostmi.

Pravidelné kontrolujte sitovy kabel. P¥i zjisténi
poskozeni spotrebite nebo sitového kabelu
nepouzivejte spotiebic.

Pro vymeénu sit'ového kabelu ¢i opravu spotre-
bi¢e obratte se na opravnéné servisni stredis-
ko.

NepouZivejte sitovy kabel k pfenaseni vysa-
vace, nezavirejte dvere, pokud sit'ovy kabel
prochazi dvernim otvorem, a vyvarujte se kon-
taktu sitového kabelu s ostrymi okraji a rohy.
B&hem pouziti vysavac nesmi prejizdét sit'ovy
kabel — nebezpeci poSkozeni kabelu. Vyva-
rujte se kontaktu sit'ového kabelu s tepelnymi
zdroji.

VysavacC lze zapnut pouze v pripadé, jestlize
filtry v prachové nadobé& a prachova nadoba
jsou nastaveny spravné.

Pro zajisténi optimalniho provozu spotfebice
pouZivejte pouze prisluSenstvi, které je sou-
Casti dodavky.

Vyrobce neni zodpovédny za poruchy, zplso-
beni chybnym pouZitim spotfebicCe.
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CESKY

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pfi prudkém poklesu saciho vykonu vysavace
béhem vysavani ihned vypnéte vysavac a zkon-
trolujte, zda teleskopicka trubice nebo ohebna
hadice nebi ucpana. Vypnéte vysavac a odpojte
ho od sité, odstrarite ucpani a pokracujte ve vy-
savani.

Nevysavejte vysavacem v bezprostredni bliz-
kost znacné ohratych povrch(, vedle popel-
nikd a mistech skladovani lehce zapalnych
tekutin.

Dovoluje se zapojovat sitovou vidlici do zasuv-
Ky pouze suchyma rukama.

Pred vysavanim uklid'te z podlahy ostré pred-
méty pro vylou€eni poSkozeni predbé&zného
a HEPA-filtru.

P¥i odpojeni sit'ové vidlice ze zasuvky uchopte
se vidlice, netahejte sit'ovy kabel.

PFiPRAVA K POUZITi

UplIné rozbalte vysava¢. Pred zapnutim pre-
svédcCete se, zda napéti elektrické sité odpovida
pracovnimu napéti vysavace. Vypnéte vysavac
a odpojte sitovou vidlici ze zasuvky pfi vyméné
nastavcul a pfi udrzbé.

POUZITi VYSAVACE

Zkontrolujte, zda prachova nadoba (9) a filtry
(20, 21) v ni jsou nastaveny spravné.

Vlozte nastavec ohebné hadice (6) do saciho
otvore (7). Pro sejmuti ohebné hadice zmack-
néte tlaCitka fixatoru a sejmete ji.

Nasad'te na drzadlo hadice (4) teleskopickou
trubici (2) (Obr.1).

Teleskopicka trubice (2)

« Vysuiite dolni &ast teleskopické trubice na
poZadovanou délku soucasné se zmacknutim
tlacitka fixatoru (Obr.2).

Kartaé na podlahu/koberce (1)

+ Nasad'te karta¢ (1) na teleskopickou trubici
(2) (Obr.3).

« Preved'te prepinac¢ na kartaci (dle typu povr-
chové krytiny, kterou chcete vysavat) do po-
Zadované polohy (Obr.3).
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Nastavec na ¢isténi sedacich souprav (22)
+ Kartac je ur€en specialné k Cisténi textilnich
povrch.

Univerzalni nastavec (23)

+ Je ur€en k ¢isténi radiatord, koutl, rohli a pro-
storti mezi polstari pohovek.

» Kartac je ur€en k odpraseni povrchu nabytku,
jelikoZ §tétina prekaZi poskrabani lakovaného
povrchu nabytku.

NAVOD K POUZITi

Pfed pouzitim vytahnete sit'ovy kabel na poZzado-
vanou délku a zapojte sitovou vidlici do zasuvky.
Zluty prouzek na sitovém kabelu varuje o maxi-
malni délce kabelu.

Zakaz vytahovani sitového kabelu po objeveni
¢erveného prouzku.

Zapinejte vysavac pouze je-li nastavena pracho-
va nadoba (9) a blok filtri (20, 21).

+ Pro zapnuti vysavaCe zmacknéte tlaCitko ZA-
PNUTI/VYPNUTI (11).

Pro navijeni sitového kabelu zmacknéte tlacit-
ko (12), pridrzujte navijejici se kabel pro vylou-
&eni prekrouceni a poskozeni.

B&hem poufZiti Ize regulovat saci vykon oto-
¢enim regulatoru (14) ve sméru/proti sméru
hodinovych ru€i¢ek, nebo mechanickym re-
gulatorem (3), umisténym na drzadle ohebné
hadice (4) (Obr.4).

UDRZBA VYSAVACE

Odstranéni prachu z prachové nadoby

Pouzivejte vysavat pouze je-li nastavena pra-

chova nadoba. Pokud v prachové nadobé& neni

nastaven HEPA filtr (21) a pfedbéZny filtr (20),

elektricky motor vysavace se muZe porouchat,

a v tomto pripadé nebude platit zaruka. Spravné

nastavte filtry do prachové nadoby.

- Vypnéte vysavad pomoci tladitka ZAPNUTI/
VYPNUTI (11) a odpojte ho od sit&.

« Zmacknéte fixatory nastavce a ohebné hadice
(6) a odpojte ho od téla vysavace.

+ Zmacknéte tlacitko fixace prachové nadoby
(8) a vejmete prachovou nadobu.

+ Zmacknéte tlacitko (19) pro odstranéni prachu
a smeti z nadoby (9).

+ Zaklopte viko prachové nadoby (18).
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CESKY

+ Nastavte prachovou nadobu (9) zpét a mirné
natla¢te do cvaknuti (Obr.5).

Poznamka: doporucuje se provadét Cisténi pra-
chové nadoby po kaZdém pouZiti vysavace.

Cisténi filtra (20, 21) v prachové nadobé
Kontrolujte Cistotu filtrd v prachové nadobé, jeli-
koZ to ovliviiuje uginnost vysavani vysavace. Cis-
téte HEPA filtr minimalné 3-4krat do roku nebo
vice, pokud je filtr znacné znedistén. HEPA-filtr
se vyménuje dle potreby, ale minimalné jednou
ro¢né. Predbézny filtr (20) se doporucuje Cistit
dle potieby.

+ Vypnéte vysavac a odpojte ho od sité, vyjmete

nadobu a odstrafite z ni prach a smeti.

+ Drzte filtr (19 21) za spodni stranu, otocte ho
proti sméru hodinovych ruci¢ek a sejmete
(Obr. 6).

« Sejmete a umyijte predbézny filtr (20) a HEPA-
-filtr (21) proudem vlazné vody. NepouZivejte
k myti filtrd my&ku.

- Osuste filtry. Zakaz pouziti fénu k osugeni filtra
(Obr. 7).

+ Umyjte prachovou nadobu (9) a osuste ji
(Obr.8).

Smontujte prachovou nadobu:

- Upevnéte blok filtri (20, 21) oto&enim ve smé-
ru hodinovych ruci¢ek na doraz.

« Zaklopte viko nadoby (18).

+ Nastavte smontovanou nadobu zpé&t mirnym
natlacenim pro plnou fixaci.

Cisténi vystupniho filtru
+ Odklopte viko vystupniho filtru (16).

+ Vyjmete filtr (17), proplachnéte proudem viaz-
né vody a osuste.

« Nastavte filtr (17) zpét a zaklopte viko (16)
(Obr.9).

Poznamka: umyvejte vystupni filtr ( 17) minimal-
né jednou roCné.

Kryt vysavace
+ Otirejte kryt vysavace vihkou tkaninou.
+ Vyvarujte se vniku tekutiny pod kryt vysavace.
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+ Zakaz pouZiti k Cisténi vysavace rozpoustédel
a abrazivnich Gisticich prostredka.

UloZeni

PouZzivejte misto pro parkovani kartace (15) bé-
hem prestavek v pouZiti nebo pro uloZeni vysa-
vace.

Technické udaje:

Napajeni: 230V ~50Hz
Prikon: 1600 W

Saci vykon: 300w

ijem prachové nadoby: 1,21

Uroveri hluku: 76 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristi-
ku pfistroju bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje min. 5 roky

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. PFi uplatiiovani naroki b&éhem zaruc-
ni Ihaty je tfeba predloZit doklad o zakoupeni
vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibilitu,
stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské komi-
se o nizkonapét'ovych pristrojich.

q3
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YKPAIHbCKUM

nunococ

onuc

1. LWWiTka gnsa nignorn/KMnnMmoBmx noKpUTb

2. TeneckoniyHa Tpybka

3. Perynatop cuam yCMOKTYBaHHS

4. Pyyka rHy4Kkoro wnaHra

5. THYYKWUI Wwnanr

6. HakOHeYHMK rHy4ykoro wnaHra 3 d¢ikcaro-

pom
7. MNosiTpo3abipHuii OTBIp

8. KHomMka 3HATTS KOHTeHepa nnno3bipHuka
9. KoHTeliHep nnno36ipHuK

10. Py4yka koHTeHepa nnno3bipHuka

11. KHOMKa BMUKaHHSA/BUMUKAHHS

12. KHonka 3MOTyBaHHSi MepexHoro kabesnio
13. MepexHuin kabesnb

14. Pyyka perynatopa noTy>XHOCTi

15. Micue napkyBaHHS LLiTKM

16. PewiTka BuxigHoro ginstpa

17. BuxigHnin dinbtp

KOHTEWHEP 4191 350PY NUJTY (Man. A)

18. HuxHsA KpurLika KoHTeliHepa Nuno3otipHuka

19. KHonka ¢gikcartopa KpULKK KOHTernHepa nu-
no36ipHKKa

20. MNMonepepgHin cityactuii pinbTp

21. OcHosHuin HEPA ¢inbtp

AOAATKOBI HACAAKU
22. Hacapgka gns unueHHs mebneBoi 0661BKMN
23. YHiBepcanbHa Hacaaka

Mpn KOPUCTYBAHHI E€NEKTPUYHUMN MpUNagamm
3aBXan HeobXiaHO A0TPMMYBATN OCHOBHI 3aX0-
OM TexHikn 6e3neku Ta 3anobixHi 3axoam.

MOCIBHUK 3 TEXHIKU BESNEKU

- byob nacka, yBaxHO npoynTanTe AaHy iH-
CTPYKLIiIO Nepes TUM, sIKk KOPUCTyBaTUCS Nn-
I0cocoM, i 36epexiTh ii Ans 3BepTaHHs 40 Hei
Hagani.

- Linkom posnakyinTe nunococ i nepes.ipTe
A0ro Ha HasiBHICTb yLIKOOXKEHb. Ha 6yab-aKknii
3aBOACbKMIA AedekT abo YLWKOOXKEHHS, WO
BVMHUWK/IM B pe3ynbTaTi TPaHCMNOPTYBaHHS, No-
LUMPIOIOTLCS rapaHTiiHi 30608’ A3aHHS.

- MNepen nepwmnm BKIIIOYEHHSAM MEPEKOHANTE-
CSl, WO Hanpyra enekTpu4HOoi Mepexi Bigno-
Bigae pobouiin Hanpy3i nuiococa.

- He sanuwaiite nunococ 6e3 gornagy, Konm
BiH BKJIIOYEHUI Y MEPEXHY PO3ETKY. 3aBxaun
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BUIAMANTE MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKMN, KONU HE
KOPUCTYETECS NMUIOCOCOM, abo nepepn Moro
06CnyroByBaHHsIM.

Ons 3HWXEHHS PU3KKY yaapy eNeKkTPUYHUM
CTPYMOM He BUKOPMUCTOBYIATE MUIOCOC No3a
NPUMILLEHHSIMI 260 Ha MOKPUX MOBEPXHSIX.
He poTopkaiitecs 0O MepexHOoi BUIKWU i Jo
Kopryca nuaococa MOKpUMN pykamu.

He kopucCTyiiTecs nuioCOCOM Yy MPUMILLLEH-
H$X, Ae 36epiraloTbcs 60 BUKOPUCTOBYIOTLCS
JIerko3anMmuCTi pianHKu, Taki 9K 6eH3nH, po3-
YUHHUKMN.

3ab0poHAETLCS 30MpaTn 3a A0MNOMOrol Mn-
nococa Boay abo iHWi pigMHK, curapeTu, Lo
ropsitb @60 AUMASTLCS, CiPHMKMK, MOMif, WO
XXEBPIi€, TOHKOONUCNEPCHWUI NMWA, Hanpuknapg,
BifL WTyKaTypkun, 6eToHy, 60poLLHO abo 301y,
a TakoX rocTpi NpeamMeTn i nNpegMeTn, LWo
PiXyTb - LEe MOXe NPUBECTU OO CEePMNO3HUX
YLIKOAXKEHb enekTpomoTopa. Bpaxyinte, wo
Taki BUNagky He nignagatoTb Nig 4jlo rapaH-
TiHMX 3000B’A3aHb.

BukopucTtoByinTe i 36epiraiiTe nMnococ Bigaa-
niK Big, oxepen tenna.

He posBonsiite OiTaM BUKOPUCTOBYBATU M-
J10COC K irpaluky. byabte 0co6aMBO yBadXHi,
SIKLLLO MOPYY i3 NPaLLooYnM NPUIaaoM 3Haxo-
OsaTbCs OiTn abo 0cobur 3 0OMEXEHUMN MOXK-
JIMBOCTSIMM.

PerynapHo nepeBipsiite MepexHuii kabenb.
Mpu BusiBneHHi gedekTiB y npuctpoi abo
MepexHoMy kabeni He BUKOPUCTOBYNTE Npu-
CTpiN.

[nsa 3amMiHn mepexHoro kabenio abo PEMOHTY
MPUCTPOIO 3BEPHITLCS B aBTOPM30BaHWNI cep-
BICHUI LLEHTP.

He BMKOPUCTOBYITE MepexHuin Kabenb $K
PYUKY A1l NIEPEHECEHHS, HE 3aKpuBaiiTe ABe-
pi, KLLLO MepexxHuIA kabenb NPoOXoauTb Yepes
LBEPHUI NPOPI3, & TAKOX YHUKAATE KOHTaKTY
MepexHoro kabesnto 3 rocTpumMm kpasimmn abo
KyTamu.

Mig, yac kopMUCTyBaHHS 3a60POHSAETLCH Nepe-
XO)KaTV NMI0OCOCOM Yepes MepexxHuii kabenb
- BM MOXETE NOro 3awkoantn. TpumamTe me-
pexHuii kabenb Bigaanik Big gxepen tenna.
Mnnococ MoXHa BKJIOYaATU TiNbKW TOAi, KON
®dIiNbTPM B KOHTENHepi nuno3bipHuka i cam
KOHTEMHEpP NPaBuIbHO BCTAHOB/EHI.

Ona 3abe3neyeHHs onTUManbHOi pPoboTn
anapara BUKOPUCTOBYWTE TiNlbkK1M akcecyapwu,
LLIO BXOASATb Y KOMMJIEKT NMOCTAYaHHS.
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YKPAIHbCKUH

- Bupo6HMK He Hece BiAMOBigaNbHOCTI 3a He-
nonagkv, WO BUHWKAW B pe3ynbTati Henpa-
BUJIbHOIO BUKOPWUCTaHHS anapara.

3AMNOBIXHI 3BAX04OuU

Akwo nig Yac npubupaHHa Pi3Ko 3HU3unacs
YCMOKTYBaJIbHa MOTY>XHICTb MN10COCa, HEranHO
BUKJTIOYITb MWIOCOC i NEPEBIPTE TENECKOMiYHY
TPYyOKy ab0 FHYYKMIA LWWAAHT Ha NpeaMeT 3acMi-
YeHHSs. BMKknio4iTb NMA0CoC i BigKMo4iTb MOro Bif,
MepeXi, YCyHbTe 3aCMITTH, NOTiIM NPOAOBXYNTE
npMoMpPaHHs.

He pobiTb NpubupaHHsa NuUnococom y 6es-
nocepeaHin 6anM3bKOCTI Big, CUIBHO HarpiTUx
NMOBEPXOHb, MOPYY 3 MOMIIbHULSAMU, a TaKOX
y Micusix 36epiraHHsl 1erko3anMmucTmX PianH.
BcTaBnsinte MepexHy BUIKY B PO3ETKY TiJibKn
CyX1MU pyKamu.

Mepen noyaTkom NpmnbmpaHHsa 3abepitb 3 nia-
norn rocTpi npeameTu, wob He JOonyCcTUTU
YWKOOXKEHHA nonepenHboro i HEPA-dinbTpa.
Mpwn BUTArYy MepexHOi BUNKM 3 PO3ETKN 3a-
BXAN TPMMAWTECS 3a BUJIKY, HE TATHITb 3a Me-
pexHuii kabenb.

MAroToBKA 40 BUKOPUCTAHHA

Llinkom po3nakyiite nunococ. lNepen BKIOYEH-
HAM NepekoHamTecs, WO Hanpyra enekTpuyHoi
Mepexi BianoBigae pobouin Hanpyai nunococa.
3aBxau Bigknyarte nMnococ i BuimanTe me-
PEXHY BUMKY 3 PO3ETKM Mif, Y4ac 3aMiHM Hacanok,
a Takox nig yac npodinakTnkm.

BUKOPUCTAHHSA MUJIOCOCA
MepekoHarTecs, WO KOHTeHep Nuno36ipHMK
(9) i dinbTpM (20, 21) B HBOMY BCTaHOBJEHI
NpPaBUJILHO.

BcTaBTe HAKOHEYHMK FHYy4KOro inaHra (6) y
nosiTpo3abipHuiA oTBIp (7). ANna 3HATTA rHy4-
KOrO LUMaHra HaTUCHITb Ha KHOMKK dikcaTopis
i 3HiIMIiTb MOro.

MpuepHanTe 0o pydkn wnadra (4) Tenecko-
niyHy TPY6KY (2) (Man. 1).

TeneckoniyHa TpyoOka (2)

* BUCYHbTE HWXHIO YaCTUHY TeneckomniyHoi
TPpyOKM Ha HEeobXigHy AOBXWHY, nonepeaHbo
HaTMCHYBLUM Ha KHOMKY dikcatopa (Man. 2).

LWiTtka ansa nignorn/kunumie (1)
- 3’epHalite wWiTtky (1) 3 TeneckoniyHoo Tpyo-
koto (2) (Man. 3).

Vt-1837.indd 32

32

+ YCTaHOBITb NepeMmnkay Ha LiTLi (Y 3aneXHOCTi
Bif, TMNY MOBEPXHIi, HA AKi NPOBOANTLCS NPU-
6upaHHs) y HeobxiaHe nonoxeHHs (Man. 3).

Hacapka pna yvweHHs Mme6neBoi 060MBKU

(22)

+ LliTka npuaHayeHa cneuianbHO 4SS YNLLEHHS
TKaHEeBUX NOBEPXOHb.

YHiBepcanbHa Hacapka (23)

+ lMpusHayeHa ons YNLWEHHS paaiaTopis, WinnH,
KYTiB i MPOCTOPIB MixXX NOAYLIKAMU OMBAHIB.

- LLiTka npuaHadeHa ans 36opy nuiy 3 noBepx-
Hi MebniB, HasIBHICTb BOPCY MNepeLLKoaXae
YLWKOAXEHHIO NOAipOBaHOI NOBEPXHi MebniB.

IHCTPYKLII 3 BUKOPUCTAHHSA

Mepen noyaTtkomM PobBOTU BUTAMHITE MEPEXHUIA
kabenb Ha HeoOXiaHY OOBXMHY | BCTABTE MEPEX-
HY BUJIKY B pO3eTKy. XKOBTa No3Havka Ha Mepex-
HOMYy kabeni nonepenxae nMPoO MakKCUMAaJIbHY
LOBXWHY Kabenio.

3ab0pOHAETLCSH BUTArATU MEpPeXHuin kabenb
Aani 4epBOHOI MNO3HAYKN.

3aBxau BKIOHaNTE NUAOCOC TiNlbkK 3 YCTAHOB-
JIEHUM KOHTelHepoM nnno36ipHukom (9) i BcTa-
HOBJNIEHUM Y HbOMY 6510kOM inbTpiB (20, 21).

+ Ons BKIOYEHHST NUI0COCA HAaTUCHITb KHOMKY
BKJ1/BUKI (11).

[ns 3MOTyBaHHS MepPeXHOro kabento HaTuc-
HiTb KHOMKY (12), 4OTPUMYiTEe pyKoto kabenb,
L0 3MOTYETbCS, 06 YHUKHYTU A0r0 3ax/1bOC-
TYBaHHSI Ta YLUKOOXKEHHS.

Mig yac po6oTK BN MOXETe perynoBatu no-
TYXHICTb YCMOKTYBaHHSI, MOBEPTAIOYU PYUKY
perynatopa (14) no/npotM roguMHHUKOBOI
CTPINIKN, @ TaKOX MEXaHIYHUM PErynsTopom
(3), po3TalloBaHMM Ha pPyYL,i FTHYYKOrO WaHra
(4) (Man. 4).

aorngaa 3A nMsococom
BuganeHHs nuny 3 KOHTelHepa Nuio36ipHuKa
3aBxan BMKOPUCTOBYMTE MWUIOCOC TiflbKN 3
YCTAHOBJIEHMM KOHTEMHEPOM MUN036iPHNKOM.
Mpwn BiOCYTHOCTI B KOHTEWHepi nnnosbipHuka
oinbTpa HEPA (21) i nonepegHboro dinstpa (20)
€/1eKTPOMOTOP NUIococa MoXe BUIATU 3 naay,
i uer BMNaOoOK He nignagae nig rapaHTinHi 30-
60B’A3aHHs. 3aBXAuM NpaBuibHO BCTAHOBONTE
biNbTPY B KOHTENHEPI NMNo36ipHuUKa.
+ Buknioyite nunococ knasiweto BKJ1/BUKJT
(11) i Bi@KNIOYITB OO Big, MepeXi.
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YKPAIHbCKUM

HaTucHiTb Ha dikcaTtopy HaKOHEYHMKA THYY-
Koro ¢naxry (6) i Bin’eaHanTe noro Big, kopny-
ca nunococa.

HaTucHiTb Ha kHonKy dikcauii nnno3bipHuka
(8) i 3HIMIiTb KOHTENHEP NNI0306iPHKK.
HaTtucHitb Ha kHonky (19) mona BuaaneHHs
nuay i CMITTa 3 KOHTeNHepa (9).

3akpuiiTe KpULLIKY NUNo3bipHuka (18).
YcTaHoBITb NMI036ipHUK (9) Ha Micue, 3nerka
HaTUCHYBLUM Ha HbOrO A0 KnauaHHsa (Man. 5).

lMpuMmitka: pekoMeHAyETbCS POOUTN OYNLLIEHHSI
KOHTeViHepa nunio36ipHuKa Micasi KOXHOro BU-
KOPUCTaHHSI N1/10coCa.

YuweHHa ¢inbrpie (20, 21) y KOHTelHepi
nuno36ipHuKa

CTexTe 3a 4MCTOTO INbTPIB Y KOHTEMHEPI
nuNo3BipHMKa, OCKINbKM Bif, UbOro 3anexuTb
edeKkTUBHICTb po60oTH Nunococa. NMpoBoaith Yn-
weHHs dinbTpa HEPA HEe MeHL TPbOX-4OTUPbLOX
paaiB Ha pik abo yacTiwe, AKLLO0 INbTP AyXe 3a-
cMiveHunr. 3amiHa HEPA-dinbTpa 3aiicHI0ETLCS
B Mipy HeObXigHOCTI, ane He pigle ogHoro pasy
Ha pik. NonepepHin dinbTp (20) peKOMEHOYETL-
Csl ounLLaTn B Mipy 3a6pyaHEHHS.

BuknioyiTe NMAOCOC i BiAKNIOYITE MO0 Bif Me-
PEXIi, BATATHITb KOHTEMHEDP, BUAANITL 3 HbOIO
nmn i cMmiTTS.

Tpumatroum 3a HUXHIO ocHoBy dinbtpa (19 21),
MOBEPHITb MOro NPOTU rOAMHHMKOBOI CTPINKK i
3HiMiTb (Man. 6).

3HiMiTb | npomMuiiTe nonepeHin dinbtp (20) i
HEPA-®inbTp (21) nig cTpymMeHem Tennyearoi
BOAW. He BMKOPUCTOBYITE O NPOMUBAHHSA
diNbTPIB NOCYAOMUINHY MaALLNHY.

Mpocywite dinbTpn. 3abOPOHSIETLCA  BU-
KOPWUCTOBYBATW ANS CyLWiHHA inbTpiB ¢eH
(Man. 7).

Mpomuiite koHTerHep (9) i BUCYWIiTb KOro
(Man. 8).

36epiTb KOHTEHep NUI030ipHUKa:

- 3adikcynte 6nok odinsTpiB (20, 21), nosep-
HYBLUW AOro No roaMHHNKOBIN CTPINuUi 4o yno-
pa.

+ 3akpuinTe KPULLIKY KOHTerHepa (18).

- YCcTaHOBITb 3ibpaHnini KOHTElHep Ha Micue,
351erka HaTUCHYBLUW Ha HbOIO A0 MOBHOI diK-
cauii.
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YuweHHs BuxigHoro dinbrpa

» BigkpuinTe kpuLwky BuxigHoro ¢instpa (16).

+ BuTtarHite ¢inbtp (17), npomwuiite noro nig
CTPYMEHEM TENyBaToi BOAW i NPOCYLWUIiTb.

» YctaHoBiTb ¢inbTp (17) Ha Mmicue i 3akpuinte
Kpuwky (16) (Man. 9).

lMpumitka: npomuBanite BuxigHuvi Ginsbtp (17) He
piaLe oaHoro pasy Ha pik.

Kopnyc nunococa

MpoTuparite KOpNyc NUNOcoca BOIOroto Tka-
HUHOIO.

He ponyckanTe BAy4YEHHS PIOUHU yCepeanHy
Kopryca nuaococa.

3ab0pOoHSETLCH BUKOPUCTOBYBATU AN Y-
LLEHHS1 MOBEPXHi NMUococa PO3YMHHUKKU Ta
abpasunBHi 3ac0o0u, LW YNCTATD.

36epiraHHsa

BukopucToBYMTE MicLe “NapkyBaHHA”  LWLITKN
(15) nig yac nepepe y poboTi abo nig 4ac 36epi-
raHHsi nuaococa.

TexHiyHi paHi:

Hanpyra XvBneHHs: 230B ~ 50Ty
CnoxmnBaHa NOTYXHICTb: 1600 BT
MoTyXHiCcTb ycMokTyBaHHSA: 300 BT
EMHiCTb NMNo36ipHUKa: 1,2n

PiBeHb Wwymy: 76 dB

BupobHuk 3anamiiae 3a coboio npasBo 3MiHoBa-
TV XapakTepUCTUKM npunaais 6e3 nonepesHso-
ro rnoBiAOMJ/IEHHS.

Tepmin cny>x6u npunagy He MeHLU 5 pokiB

FapaHTis

JloknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa oTpuMMaTun
B Ownepa, WO npoaas aaHy anapatypy. pu
npen’siBneHHi 6yab-Akoi npeTeHsii npoTarom
TEPMIHY Aii AaHOi rapaHTii BapTo npen’sButun
yek ab0o KBUTAHLLIO NMPO MOKYMKY.

JaHwii Bupi6 Bignosigae BuMmoram
/10 €/1EKTPOMArHiTHOI CyMiCHOCTI,
L0 rpes’sBASOTHECS ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paaun €sponu i
poanopsaxeHHsm 73/23 €EEC no
HM3bKOBOJILTHYIX anaparypax.

]
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BEJIAPYCKI

MblIJIACOC
ANICAHHE
L4oTKa AN15 Nona/AblIBaHOBbIX MNaKpbILLUSY
2. ToneckaniyHas Tpybka
3. parynstap MOLHacLj ycacblBaHHSA
4. pydka ribkara wnaHra
5. ribki wnaHr
6. HakaHeuHik ribkara wnaHra 3 pikcarapam
7. MNaBeTpazabopHas aaTyniHa
8. KHOnMka 3Hauus KaHTalHepa Nbina3bopHika
9. KaHTaliHep nblna3bopHika
. pydKka KaHTaliHepa nbinacbopHika
11. KHonka yKo43HHS/BbIKNIOY3HHS
. KHOMKa 3maTBaHHs ceTkaBara kabens
. CeTkaBbl kabenb
. pydKa parynsitapa marytHacuij
15. Mecua napkoyki LWYoTKi
16. pawwoTka BbixagHora dinsTpa
17. BbixagHbl ®insTp

KAHTOWHEP OJ191 350PY NbUTY

(manionak A)

18. HiXHAA Hakpblyka KaHTalHepa nbiiac3bop-
Hika

KHonka dikcatapa HakpblyKi KaHTaWHepa
nblnac3bopHika

MansapagHi cetyatsl PinbTp

acHoyHbl HEPA ¢inbTp

19.

20.
21.

AAOATKOBbIA HACAOKI
22. HacazKaans YbICTbki MabnsBai abiyki
23. yHiBepcanbHas Hacagka

Mpbl  KapbICTaHHI 3NEeKTPbI4HBIMI - MpbIGOpami
3aycenbl Heabxof4HA aCHOYHbIA Mepbl T3XHiKi
Bsacneki i Mepbl nepacuspori.

PYKABOACTBA NA T3XHILUbI BACNEKI

- Kani nacka, ysaxniBa npadbitaviue gepase-
HYIO IHCTPYKLbIIO Nepaj, TbiM, SIK KapbicTauua
nblbliacocam, i 3axaBanLue se Ans 3BspTaHHS
[a se y ganenibiMm.

- MoyHaculo pacnakyriue nblnacoc i npasepue
Aro Ha HasiyHacupb nalukoaxaHHsay. Ha nobbl
3aBaacki nadekt abo nalkoaXXaHHe, sKis
3’aBinica y BbIHIKY TpaHCNapLuipoyki, pacnay-
clogykBatoLLa rapaHTblibis abS3aLLenbCTBbI.

- [MNepap nepLbiM YKAIOYIHHEM YN3YHILiCS, LTO
HanpyXaHHe 3aneekKpblYHaW ceLi aanaBsaae
napLoyHamMy HanpyXaHHIo nbliacoca.

- He naxipaiue nbinacoc 6e3 Harnsgy, kani
€H yKJlloYaHbl ¥ ceTkaBylo pa3eTky. 3aycenpl
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BManue CeTKaByO BiNky 3 pasdeTki, kani He Ka-
pbicTaeLecs nelnacocam, abo nepapg, aro ab-
CNyroyBaHHeEM.

Ana 3HDKSHHA PbI3bIKI yaapa 3eKpbl4HbIM
TOKaM He BblKapbICTOYBanLe Mbliacoc na-3a
namsiLlkaHHsMi abo Ha MOKPbIX MaBEepPXHSX.
He pakpaHarniuecs na cetkasaw Bifiki i oa kop-
nyca nblnacoca MOKpPbIMi pyKami.

He BakapbICTOyBanLe Mbinacoc y namsLiKaH-
HAX, A3e 3axoyBawouua Li BakapblCTOYBaOL,-
ua nerkaycniamsaHsemMbls BagkacLi, Takia sk
6€eH3iH, pacTBapanbHik.

3abapaHseuua 36ipaub 3 ganamoran nbina-
coca Bagy abo iHWbIA BagKkacLli, cirapaTsl,
AKia AbIMALLA Ui rapaub, 3ananki, TeYbl no-
nesn, TOHKaAbICNEPCHbI Mblfl, HANPbIbIKNAA, an,
LITYKaTypki, 6eToHa, MyKy Ui 3any, a Takcama
BOCTPbISl i PAXy4bls NpagMeTbl — rata Moxa
npbIBECL; Aa Cyp’e3HbIX NALLKOAXKaAHHSAY 3n1eK-
Tpamaropa. 3ayBaxLe, LUTO Takis Bbinaaki He
nagnapatoLb nag A3esiHHe rapaHTbliHbIX aba-
BA3KaY.

BbikapbiCTOyBaiue i 3axoysanue nblnacoc
naesoAgAanb af KpBHiLpl Lsnna.

He passandaiue A3eusMm BblIKapbiCTOYBaLb
nblnacoc y akacui uauki. byasbue acabnisa
yBaxniBbIMi, kani 651i3ka 3 paboTalybiM Npbl-
6opam 3Haxoa3sauua A3eLi abo noasi 3 abme-
>XaaBaHbIMi 300/1bHaCLSAMI.

ParynapHa npassipaiue cet4asbl kabenb. He
BblKapbICTOYBanLe npbiiagy, Kani BbiSBiLe
nadekT y npbinaase abo ceTkaBbiM kabeni.
[nsa 3ameHdbI ceTkaBara kabens Li paMmoHTa
npbUIaabl 3BAPHILECS Y ayTapbi3aBaHbl cep-
BiCHbI LIBHTP.

He BblkapblicTOYyBaliLle ceTkaBbl kabenb §K
PyYKy ANS NKPaHOCKi, He 3a4blHANLE A3bBEp,
Kani ceTkaBbl kabenb npaxoagiub npas
O3bBAPHbI NpaeM, a Takcama nasbsraviue
KaHTakTa ceTkaBara kabens 3 BOCTpbIMi Kpasi-
Mi Li Byrnami. Mapyac kapblicTaHHS 3abapaHsi-
euua nepassanxsub nelnacocam pnas cetT-
KaBbl kabesnb — Bbl MOXaLe Siro NalkoA3iLb.
TpbiMaliue ceTkaaBbl kabenb nNaBoadanb af,
KPbIHIL, Lanna.

Mbinacoc MoXHa ykno4vaus ToNbKi Tagbl, Kani
dINbTPbI Y KaHTAlHepbI NblnacbopHika i cam
KaHT3liHep NpBaifbHa ycTansiBaHbIs.

Ons 3abecnsyaHHsA anTbiManbHali paboTbl
anapara BblKapbICTOYBanLe TONbKi akcacya-
pbl, AKiS YBaxoA35iLb Y KAMNIEKT nacTayki.
BbiITBOpLA He HACe aak3Hacui 3a Henanagki,
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BEJIAPYCKI

AKiS Y3HIKNI ¥ BbIHIKY HANApBiNbHara Bbikapbl-
CTOYBaHHA anaparta.

MEPbI MEPACLIAPOTI

Kani napyac ybopki pa3ka 3Hi3inacb ycacblBa-
lo4as MaryTHacup nblnacoca, HeagknagHa Bbl-
K/oYbILE Mblacoc i NpaBepLe TaneckaniyHyo
TPYyOKy Ui ribKi WwnaHr Ha napameT 3acopy. Bbli-
KJoYbILLE NbIACcOC i aaKoYbiLe Aro 3 CeTKi, yc-
TapaHiue 3acop, 3aTblM Npausreariue yoopky.
He axbluusaynsaiiue ybopky nbiiacocam y He-
nacpagHai 6niskacui af MouHa HarpaTbIxX na-
BEPXHSY, Kans neneJsbHil, a Takcama y mecuax
3axoyBaHHSs nerkaycniaMsHsemMbls BaaKacLi.
Ycraynanue ceTKaByio BiflKy Y pa3eTky TOJbKi
CyXiMi pyKKami.

Mepap, nasatkam ybopki yosipeiue 3 nona Bo-
CTpbIA NpagmeThl, kab He AanycLilb natuko-
LXKaHHA nanapagHaro ¢instpa HEPA.

Mpbl BBIMaHHI ceTkaBaw Binki 3 paseTki 3ayce-
Abl TPbIMaNLiCA 3a BifiKy, HE LArHile 3a ceTka-
Bbl KaOKJb.

NAOPBIXTOYKA AA BbIKAPbICTAHHSA
MoyHacuto pacnakyiiue neinacoc. Mepag yknio-
Y3HHEeaMYMNaYHILLCA, WTO HanpyxaHHe y anek-
TblYHaW ceui agnaBagae pabovamy HanpyxaH-
HIO Mblnacoca. 3aycenpl aakoyanLe nelnacoc
i BbIMManue CeTkaBylo BifKy 3 paseTki nag4ac
3aMeHbl Hacajak, a Takcama nagyac napdinak-
ThIKi.

BbIKAPbICTOYBAHHE MNbIJIACOCA
YnayHiujcs, WTO KaHTaNHep-NbinacbopHik (9)
i dinbTpbI (20, 21) ycTansBbiHbI ¥ iM NpaBifb-
Ha.

YcTayue HakaHeuHik ribkara wraHra (6) y na-
BeTpa3abopHylo aatyniHy (7). Ans 3Hauus
ribkara wraHra HaujicHilue Ha KHonki gikcara-
pay i 3abimMiue aro.

Hanyybiue pga pydki wnadra (4) Taneckaniy-
Hylo TPYOKYy (2) (MantoHak 1).

TaneckaniyHaga Tpyoka (2)

+ BblABiHbLE HIXKHIOI 4acTKy TaneckaniyHamn
TPYOKi Ha HeabxOoaHYI0 JalXbIHIO, nNepag, ra-
ThbIM HaUCHIiLEe Ha KHOMKY dikcarapa (manto-
Hak 2).

LyoTka ans nona/AbiBaHoy (1)
« Janyybiue WYOTKY Aa TaneckaniyHai Tpyoki
(2) (mantoHak 3).
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+ YcTanonue nepakiloyanbHiK Ha WYOoTUbl (Y
3anexHacui ag, Tbina naBepxHi, Ha SKon pna-
BOAgiLLA YbICTKA) Y HeabxoaHae CTaHoBiWYa
(manioHak 3).

Hacapka ans ubicTki Ma6nsaBaii aGiyki (22)
- lWyoTka npbi3Ha4YaHa cneneupisinbHa onas
YbICTKi TKAHEBbLIX MaBEPXHAY.

YHiBepcanbHag nacaaka (23)

npbI3Ha4YaHa ans YblCTKi pagpiatapay, LWwyanak
i namix nagylikami gbisaHay.

LLlyoTka npapgHa3HadaHa ans 36opa nbuly 3
naBepxHi Mabni, HasyHacub BapcCiH npag-
yXxinge nawko4XXaHHi nanipasaHali nasBepxHi
M3abi.

IHCTPYKLUbII NA BbIKAPbICTAHHIO

Mepap nadyatkam paboTbl BbITAMHILE CeETKaBbl
Kabenb Ha HeabXxoaHYI0 AaYXbIHIO i ycTayLe ceT-
KaBYIO BifIKy ¥ pa3eTky. XXoyTas agmeTka Ha CeT-
KaBblM Kkabene nansipagXxeae npa Makcimalsb-
HYIO JayXblHIO kKabens.

3abapaHseuua BbITArBaLb ceTkasbl kabenb na-
Jien YblpBOHAM agMeTKi.

3aycénpl ykoyaiLe nbinacoc Tonbki 3 yCcTaHoY-
NeHbIM KaHTaHepam nbinasdopHikam (9) i ycta-
HoOyneHbIM y iM 6nokam dinbtpay (20, 21).

[ns YKNOY3HHA Nblnacoca HauicHiLe KHOMKY
YKJ1/BbIKJT (11).

[nsa 3moTBaHHSA ceTkaBara kabens HauicHiue
KHOMKy (12), nbiTpbIMAiBaliLe pykoin kabenb
Kab nasberHyLpb Aro 3axnecTBaHHS i NaLlKo-
OoKaHHS.

Map yac npaubl Bel Moxaue parynsiBaub mMa-
ryTHacub YCMOKTBaAHHSl, Bapoyaloybl PyYKy
parynatapa (14) na/cynpaub raasiHHikaBan
CTPaJike, a Takcama MexXaHiYHbIM  paryns-
Tapam (3), pasmellyaHbIM Ha pydyke ribkara
wnaHra (4) (man.4).

aornaa 3A nNblJIACOCAM

YpaneHHe nbiny 3 KaHTaliHepa nblnasbopHika
3aycénbl BblkapbICTOYBaWLe MNbliacoc ToMbkKi 3
YCTaHOYNEeHbIM KaHTalHepam nblna3bopHikam.
Mpbl agcyTHacui § KaHTaliHepbl Nblna3bopHika
dinbTpa HEPA (21) i nanspagHara ¢instpa (20)
anekTpamarop nblaacoca Moxa BbINLI ca CTPos,
i roTbl Banagak He nanagae nag rapaHTblNHbIA
abaBaski. 3aycénbl npa.inbHa ycTaHaynisaiue
dINbTPbI Y KAHT3MHEPDI NblNa3bopHika.
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BEJIAPYCKI

Bbikntoyblue nbinacoc knasiwan YKJ1/BbIKJ1
(11) i apkntobILLE Ar0.

HaujcHiue Ha dikcarapbl HakaHe4Hika ribkara
dnaHra (6) i agnyybile Aro ag kopnyca noina-
coca.

HauicHiue Ha kHomnKy dikcaubli NblnasbopHika
(8) i 3HiMiLEe KaHT3liHEep NblNa36opPHiK.
HauijcHiue Ha kHonky (19) ans yaaneHHs nbiny
ui cMeLLs 3 kKaHTalHepa (9).

3akpbliiLie HakpbIYKy Nbina3bopHika (18).
YcTaHagiue nbina3bopHik (9) Ha mecua, 3nér-
KY HaUiCHYYLLbI Ha Aro ga wyanyka (man. 5).

3ayBara: pakameHgyeuua npaBoa3ilb a4biCTKy
KaHTaviHepa nblna3bopHika nacnas KoxHara Bbl-
KapbICTaHHs Mblaacoca.

YbicTka PpinsTpay (20, 21) y KaHT3WHEPDI Nbl-
nas6opHika

Caubilue 3a YbICUiHEN iNnbTpay y KaHTanHepb
nbinas3bopHika, nakosbki ag, ratara 3anexbilb
adekTblyHacLb npaubl neinacoca. lNMpasoasbue
4bICTKY dinbTpa HEPA HEe MeHbLU TPOX-4aTbIPOX
pas y rog ui yacuen, kani einsTp MouHa 3aco-
paHbl. 3ameHa HEPA-@dinbTpa axbiuuaynseuua
na mepbl HeabxoaHacuj, ane He paaseli agHaro
pa3sa y roa. ManspagHi Ginetp (20) pakameHay-
eLla aybillyalb na Mepbl 3a6pyayKBaHHS.
BbIknto4bILe Mbiacoc i agkioybile Aro ag,
ceTKi, JacTaHbLe KaHTaMHep, yaaniue 3 fro
nbila i cMeuue.

TpbiMatoybl 3a HiXXHIOW acHoBy ¢insTpa (19
21), naBapHiLue £Aro cynpaub ragsiHHikaBar
CTPasnKi i 3HimiLe (man. 6).

3Himiue i npambliiue nanspagHi Ginetp (20) i
HEPA-®inbTp (21) nag cTpyéi 3nérky uennam
Badbl. He BbikapbiCcTOyBanue AN npamblyki
dinbTpay NacygamMoeyHyo MaLlbIHy.
Mpacywsbiue @inbTpbl. 3abapaHsieuua Bbika-
pbICTOYBaLb AN CyWKi dinstpay deH (man.
7).

Mpambiiue kaHTarHep (9) i BbICyLbILE Sro
(man. 8).

306gpbiue KaHTalHep Nbla30opHika:

- 3adikcyriue 6nok dinstpay (20, 21), nossip-
HyYLWbl 9ro Na raaaiHHikasanm CTpanke ga yno-
py.

+ 3akpbliiLe HakpblyKy KaHTaliHepa (18).

« YcrtaHaBiue cabpaHbl KaHT3MHEpP Ha Mecua,
31ErKy HaLiCHYYLWbl Ha Aro Aa noyHam ¢gikca-
Lbli.
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YbicTKa BbiXxagHora pinsrpa

+ AOKpbIfiLle HakpblyKy BbIxagHora @insrpa
(16).

+ Dactanbue ¢inbtp (17) npamblvite aro nag
CTpyewn 3nérky uénnar saabl i npacyLbiLe.

+ YctaHasiue ¢insTp (17) Ha Mecua i 3akpbliLe
HakpblyKy (16) (Man. 9).

3BayBara: npambiBasiLe BbixaaHbl Ginetp (17) He
pag3aevi agHaro pasa y rog.

Kopnyc neinacoca

Mpauipariue Kkopnyc nbinacoca ysinbratTHeHam
TKaHiHam.

He panyckariue nanagaHHs Bagkacui YHYTP
Kopryca nbinacoca.

3abapaHseLua BbikapblCTOYBaLb A5 YbICTKI
naBepxHi Nblnacoca pacTeapanbHiki i abpas-
iyHBIS  YbICUSAYbLIA CPOAKI.

3axaBaHHe

BbikapbiCTOyBanLe Mecua «NapKoyKi» LYOTKI
(15) y yac nepanbiHkay y npaubl Uiy 4ac 3a-
XaBaHHS nblnacoca.

TaxHi4YHbIA XapaKTapbICTbIKi:

HanpyxaHHe cifkaBaHHs: 230B~50T,
CnaxbiBaHas MaryTHacLb: 1600 BT
MaryTHacLb YCMOKTBaHHS: 300 BT
EmicTacub nbinas6opHika: 1,2n
Y3pOBEHb LLYMY: 76 dB

BbiTBOpUa nakinae 3a cabovi npasa 3MsIHSILb
xapakTapbICTbiKi Npbibopay 6e3 nanspaaHsra
naBenamsIeHHs.

TapMmiH cnyx6bi NnpbibOpa He MeHL 3a 5
ragsi

FapaHTbIg

MappabsisHae anicaHHe yMOYy rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHS MOryT Obilb aTpbiMaHbl Y Taro
obinepa, ¥ sakora 6bna HabblTa TaxHika. [pbl
3Bapoue 3a rapaHTbiliHbiM abcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa NaBiHHA ObiLb Npaa’'ayneHa kynyas
anb60 KBiTaHUbIA ab annaue.

Jan3eHsl Bbipab agnassgae
narpabaBaHHsIM EMC, sikis
BblKa3aHbl ¥ AblpakTbiBe EC
89/336/EEC, i nanaxaHHsSM 3aKoHa
ab npbITPLIMAIBAHHI HAMPYXaHHS
(73/23 EC)

q3
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